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Bevezeto

Gratuldlunk Uj késziiléke megvasarlasah-

oz. Vasarlasaval kivalé minéségl termék
mellett dontétt. A hasznalati dtmutato a
termeék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz
a biztonsagra, hasznalatra és artalmatlani-
tasra vonatkozoan. A termék hasznalata el6tt
ismerkedjen meg valamennyi hasznalati és
biztonsagi utasitassal. A készliléket csak a
leirasnak megfeleléen és a megadott célokra
hasznalja. A készlilék harmadik személynek
t6rténd tovabbadasa esetén adja at a készi-
|ékhez tartozé valamennyi leirast is.

Rendeltetésszerii hasznalat

A készUlék flrészelésre, kaparasra, vagasra
és csiszolasra hasznéalhaté. Elsésorban az
alabbi anyagokat lehet megmunkalni vele:
Fa, mlanyag, szarazépit6é elemek, kdnny(-
és szinesfémek, rogzitéelemek (pl. szeg,
csavarok) és csempék. Kulondsen alkalmas
a szegélykozeli és szik helyen végzett
munkakhoz. A készilék minden mas fel-
hasznélasa rendeltetésellenesnek mindsdl
és jelent8s balesetveszélyt okozhat. Nem
rendeltetésszer( hasznalatbdl eredé karo-
kért nem vallalunk felelésséget. A készllék
ipari hasznalatra nem alkalmas.

Felszereltség

@ Szerszam-kireteszels kar

@ BE/KI kapcsold

© Rezgésszam-kivalasztd szabalyozdkerék
O Halozati csatlakozokabel

O Készulék

QO Porelszivo (2 részes)

© Konyokadapter

O Szellézényilasok

© Feszitécsavar

O Kapard 52 mm

® Szegmens flirészlap 85 mm

(® HCS merlléfirészlap 32 mm

(® HCS/HSS meriléfirészlap 20 mm
(@ Csiszoldlemez

(® Csiszoldlapok

2  HU

A csomag tartalma

1 multifunkcios szerszam

1 meriléflrészlap (20 mm) 220 C3
1 mertléflrésziap (32 mm) 232 C3
1 csiszolélemez

1 szegmens flirészlap Z85 C3

1 kaparo 7252 A1

18 csiszoldlap

1 porelszivo (2 részes)

1 hordtaska

1 hasznalati Utmutaté

Mliszaki adatok

Névleges
teljesitményfelvétel 310 W

Névleges feszlltség 230 V_, 50 Hz
(valtéaram)

Névleges Uresjarati

fordulatszam

Védelmi osztaly

n, 15000-21000 min*

II/[0 (dupla szigetelés)
Zajkibocsatasi érték

A zaj mért értéke az EN 62841 szabvany-
nak megfeleléen kerllt meghatarozasra. Az
elektromos kéziszerszam A-sulyozott zajs-
zintjének jellemzd értéke:

Zajkibocsatas

Hangnyomasszint L,= 89 dB
Bizonytalansagi érték K.= 3 dB
Hangerdszint Lya= 97 dB
Bizonytalansagi érték Kw= 38 dB

Viseljen hallasvédét!

Teljes rezgésérték

Rezgés Osszértéke (harom irany vektordss-
zege),

az EN 62841 szabvany szerint mérve:
Rezgés kibocsatasi érték  a, = 7,46 m/s?
Bizonytalansagi érték K= 1,5 m/s?
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TUDNIVALO

> A megadott rezgés-kibocsatasi érté-
kek és a megadott zajkibocsatasi érté-
kek szabvanyos mérési eljarassal let-
tek meghatarozva és felhasznalhatok
az elektromos szerszamok egymassal
valo 6sszehasonlitasara.

> A megadott rezgés Osszértékek és
zajkibocsatasi szintek a terhelés
el6zetes megbecstlléséhez is felhasz-
nalhatok.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgéskibocsatasi érték és zajki-
bocsatasi szint az elektromos kézis-
zerszam tényleges hasznalata soran
a megadott értékektdl eltérhet annak
figgvényében, hogy miként és hog-
yan hasznadlja az elektromos készi-
léket, és kllondsen, hogy milyen fajta
munkadarabon dolgozik.

» Prébalja a terhelést a lehetd legalacso-
nyabb szinten tartani. A rezgésterhelés
csokkenthetd példaul keszty( viselé-
sével a szerszam hasznalata soran,
illetve a munkaidd korlatozasaval.
Ebben az esetben a mikddési ciklus
minden részét figyelembe kell venni
(példaul amikor az elektromos kézis-
zerszam ki van kapcsolva, és amikor
bar be van kapcsolva, de terhelés
nélkul fut).

Altalanos biztonsagi
utasitasok elektromos
kéziszerszamokhoz

/\ FIGYELMEZTETES!

» Tanulmanyozza az elektromos
kéziszerszamhoz tartozo 6sszes
biztonsagi figyelmeztetést, utasi-
tast, abrat és miiszaki adatot. Az
alabbi utasitasok figyelmen kivil
hagyasa aramutést, tlizet és/vagy su-
lyos sériléseket okozhat.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi elirast
és utasitast kés6bbi hasznalatra.

A biztonsagi el6irasokban hasznalt ,.elek-
tromos kéziszerszam” kifejezés haldzatrdl
(haldzati vezetéken at) Uzemeltetett elektro-
mos kéziszerszamokra vagy akkumulatoros
elektromos kéziszerszamokra (halézati ve-
zeték nélkil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitva a
munkateriiletét. A rendetlenség és a
rosszul megvilagitott munkatertlet bale-
setet okozhat.

b) Ne dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal olyan robbanasves-
zélyes kornyezetben, ahol gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok vannak.
Az elektromos kéziszerszamok szikra-
znak, a szikra pedig meggyujthatja a
port vagy gézoket.

c) Az elektromos kéziszerszam has-
znalata kdzben ne engedjen koézel
gyermekeket és mas személyeket. Ha
elterelik a figyelmét, elveszitheti uralmat
az elektromos kéziszerszam felett.

2. Elektromos biztonsag

a) Az elektromos kéziszerszam
csatlakozédugaéjanak illeszkednie kell
a csatlakozoéaljzatba. A csatlakozét
semmilyen médon nem szabad meg-
valtoztatni.

A foldelt elektromos kéziszerszamo-
kat ne hasznalja adapterrel. A nem
modositott csatlakozé és a megfeleld
csatlakozdaljzat hasznalata csdkkenti az
aramutés veszélyét.

b) Ugyeljen arra, hogy teste ne érint-
kezzen foldelt feliilettel, mint példaul
csOvezeték, fiittest, tlizhely vagy
hiitészekrény feliiletével. Az aramUtés
kockéazata nagyobb, ha a teste féldelve
van.

HU | 3
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Ovja az elektromos kéziszerszamot
eso6tdél vagy nedves kornyezettdl. No-
veli az aramUtés kockazatat, ha viz kerdl
az elektromos kéziszerszamba.

d) Ne hasznalja a csatlakozévezetéket

&

rendeltetésellenes célra, ne hordoz-
za és ne akassza fel az elektromos
kéziszerszamot a kabelnél fogva

és ne a vezetéknél fogva huizza ki a
csatlakoz6dugét az aljzatbdl. Tartsa
tavol a csatlakozévezetéket ho6tél,
olajtél, éles szegélyektdl vagy mozgo
alkatrészektdl. A sériilt vagy 0sszecs-
avarodott csatlakozévezeték nodveli az
aramuités kockazatat.

Ha a szabadban dolgozik az elekt-
romos kéziszerszammal, akkor csak
olyan hosszabbité vezetékeket hasz-
naljon, ami kiiltéren is engedélyezett.
A kiltéri hasznalatra alkalmas hosszab-
bitd kabellel csdkkentheti az aramtés
veszélyét.

Ha az elektromos kéziszerszam ned-
ves helyen t6rténé hasznalata elkeriil-
hetetlen, akkor hasznaljon hibaaram
véddékapcsolot.

A hibaaram véddékapcsolé hasznalata
csOkkenti az aramiités veszélyének
kockazatat.

. Személyi biztonsag

Legyen figyelmes, ligyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan végezze a
munkat az elektromos kéziszerszam-
mal. Ne hasznaljon elektromos kézis-
zerszamot, ha faradt, vagy ha kabités-
zer, alkohol vagy gyégyszer hatasa
alatt all. Az elektromos kéziszerszam
hasznalatakor mar egy pillanatnyi fi-
gyelmetlenség is komoly sériiléseket
okozhat.

HU

b) Viseljen egyéni védbeszkozt és mindig
vegyen fel védészemiiveget. Az elektro-
mos kéziszerszam jellegének és alkalma-
zasanak megfeleld egyéni védbeszkdz,
peldaul pormaszk, csuszasmentes
biztonsagi cipd, véddsisak vagy fllvédd
csokkenti a személyi sérllések veszélyét.

c) El6zze meg a késziilék véletlenszerii
bekapcsolasat. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy az elektromos kéziszerszam ki
van kapcsolva, miel6tt a villamos ha-
|I6zatra és/vagy az akkumulatorra cs-
atlakoztatja, illetve kézbe veszi vagy
viszi. Balesetet okozhat, ha az elektro-
mos kéziszerszam hordozasa kdzben az
ujja a kapcsolén van vagy az elektromos
kéziszerszam mar bekapcsolt allapotban
van, amikor csatlakoztatja az aramella-
tasra.

d) Tavolitsa el a beallitdshoz hasznalt
szerszamokat vagy csavarkulcso-
kat az elektromos kéziszerszam
bekapcsolasa el6tt. Az elektromos
kéziszerszam forgd részében maradt
szerszam vagy kulcs balesetet okozhat.

€) Keriilje a normalistol eltéré testtartast.
Vegyen fel biztonsagos allé helyze-
tet és tartsa meg folyamatosan az
egyensulyat. Ily médon varatlan helyze-
tekben is jobban urra tud lenni az elekt-
romos kéziszerszamon.

f) Viseljen alkalmas ruhazatot. Ne visel-
jen bé ruhazatot vagy ékszert. Tar-
tsa tavol a hajat és ruhajat a mozgo
részektdl. A laza ruhazat, az ékszer
vagy a hosszu haj beleakadhat a mozgo
részekbe.

g) Amennyiben a késziilékhez porels-
zivo és porgyiijté berendezés is
szerelhetd, akkor ezeket csatlakoztat-
ni és megfeleléen hasznalni kell. A
porelszivé alkalmazasa csokkentheti a
por altali veszélyeztetést.
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h) Ne gondolja, hogy biztonsagban van
és ne hagyja figyelmen kiviil az elek-
tromos kéziszerszamokra vonatkozo

biztonsagi elSirasokat akkor sem, ha
tébbszo6ri hasznalat utan jol ismeri az

elektromos kéziszerszam hasznalatat.

A figyelmetlen hasznalat a masod-
perc téredéke alatt sulyos sérliléseket
okozhat.

4. Az elektromos kéziszerszam has-
znalata és kezelése

Ne terhelje tul az elektromos kézis-
zerszamot. A munkajanak megfelel6
elektromos kéziszerszamot hasznalja.
A megfelel6 elektromos kéziszerszam-
mal jobban és biztonsagosabban tud
dolgozni a megadott teljesitmény-
tartomanyban.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos
kéziszerszamot, amelyiknek hibas a
kapcsoléja. Ha az elektromos kézis-
zerszamot mar nem lehet be-
és kikapcsolni, akkor a hasznalata ves-
zélyes és meg kell javittatni.

c) Huzza ki a halézati csatlakoz6dugét a
csatlakozdéaljzatbdl és/vagy tavolitsa
el a levehet6 akkumulatort, miel6tt
beallitdsokat végez a késziiléken, be-
tétszerszamokat cserél vagy az elek-
tromos kéziszerszamot elteszi. Ezzel
a megel6z6 biztonsagi intézkedéssel
megakadalyozhaté az elektromos kézis-
zerszam véletlen bekapcsolasa.

d) A nem hasznalt elektromos kézis-
zerszamot gyermekektdl elzarva
tarolja. Ne engedje, hogy olyan sze-
mélyek hasznaljak az elektromos ké-

&

ziszerszamot, akik nem ismerik annak
hasznalatat vagy nem olvastak az erre
vonatkozé utasitasokat. Az elektromos

kéziszerszamok veszélyesek, ha tapasz-
talatlan személyek hasznaljak azokat.

e) Gondosan apolja az elektromos

kéziszerszamokat és a betétszersza-
mokat. Ellendrizze, hogy a mozgo rés-
zek tokéletesen miikédnek és ninc-
senek beszorulva, részei nincsenek
eltérve vagy olyannyira megsériilve,
hogy az befolyasolna az elektromos
kéziszerszam miikodését. Az elekt-
romos kéziszerszam hasznalata el6tt
javittassa meg a sériilt részeket.

Sok balesetet a rosszul karbantartott
elektromos kéziszerszamok okoznak.

A vagoszerszamokat tartsa min-

dig élesen és tisztan. A gondosan
karbantartott éles vagdeszkozok kisebb
valészinliséggel szorulnak be és kénny-
ebben iranyithatok.

g) Az elektromos kéziszerszamot, a

betétszerszamokat stb. a hasznalati
utasitasoknak megfelel6en hasz-
nalja. Vegye figyelembe a munka-
koriilményeket és az elvégzendé fela-
datot. Az elektromos kéziszerszam nem
rendeltetésszerl hasznalata veszélyes
helyzeteket teremthet.

h) A markolatokat és fogofeliileteket

tartsa szarazon, tisztan és olaj- illetve
zsirmentesen.

A csuszés markolatok és fogdfelliletek
nem teszik lehetévé az elektromos ké-
ziszerszam biztonsagos hasznalatat és
iranyitasat varatlan helyzetekben.

HU | &
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5. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
képzett szakemberrel és csak eredeti
cserealkatrészekkel javittassa. Ezzel
biztosithatja az elektromos kéziszerszam
hosszan tart6 biztonsagos mikodését.

Csiszolégépre vonatkozé késziilék-

specifikus biztonsagi elGirasok

/\ FIGYELMEZTETES!

B Az élomtartalmu festékek, bizonyos
fafajtak és fémek, valamint ehhez ha-
sonlé anyagok porai karosak lehetnek
az egészségre.

B Olom vagy dlomtartalmt anyagok nem
dolgozhatok fel.

B Az emlitett porok érintése vagy belé-
gzése veszeélyes lehet a kezeld vagy
a kézelben tartéozkodd személyek
szamara.

B Viseljen védészemiveget és porvédd
maszkot!

Maradvanykockazatok

Az elektromos kéziszerszam elSirasoknak

megfelelé hasznalata se zarja ki a maradva-

nykockazatokat. Az alabbi veszélyek lé-

phetnek fel ezen elektromos kéziszerszam

felépitésébdl és kialakitasabdl addéddan:

a) tidékarosodas, ha nem viselnek
megfeleld 1égzésvédelmet.

b) hallaskarosodas, ha nem viselnek
megfeleld hallasvédét.

c) a rezgéskibocsatasbol adodo egész-
ségkarosodas, ha a késziléket hosszu
idén keresztll hasznaljak, vagy nem
rendeltetésének megfelel6en hasznaljak
vagy szervizelik.

/\ FIGYELMEZTETES!

B Ez az elektromos kéziszerszam
mikddés kdzben elektromagneses
mezG6t general. Ez a mezd bizonyos
kortlmények koézott hatassal lehet az
aktiv vagy passziv orvosi implantatu-
mokra. Sulyos vagy haldlos sériilések
kockazatanak csdkkentése érdekében
azt ajanljuk az orvosi implantatummal
rendelkez6 személyek szamara, hogy
a gép hasznalata el6tt kérdezzék meg
orvosukat és az orvosi implantatum
gyartéjat.

Munkavégzésre vonatkozé tudniva-
16k

Munkaelv

Az oszcillalé hajtas a cserélhetd szersza-
mot percenként max. 21000 alkalommal

rezegteti ide-oda. Ez még a legszUlikebb
helyen is pontos munkat tesz lehetévé.

Flirészelés/vagas

B Csak ép és kifogastalan flrészlapot has-
znaljon. Az elhajlott, életlen vagy mas
modon sérllt flrészlapok eltdrhetnek.

B Koénnyd épitéanyagok flirészelése esetén
vegye figyelembe a jogszabalyi rendel-
kezéseket és az anyaggyarté ajanlasait.

B MerUl&flirészeléssel csak fat, gipszkar-
tont vagy ezekhez hasonlé anyagokat
szabad megmunkalni!

Csiszolas
m Ugyeljen az egyenletes ranyomastra, igy

megndvelheti a csiszoldlapok élettar-
tamat.
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Osszeszerelés

Por-/forgacs-elszivas
Azbeszttartalmi anyagok megmunkalasa
tilos. Az azbeszt rakkeltének szamit.

/\ FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!

B Tlzveszély all fenn olyan elektromos
készulékekkel végzett munka soran,
melyek porelszivd berendezésen
keresztll a porszivohoz csatla-
koztathatok! Kedvezétlen feltételek
mellett - pl. faban talalhaté fémmar-
advanyok csiszolasakor - a flirészpor
meggyulladhat a porzsakban. Ez kild-
ndsen akkor térténhet meg, ha a fapor
festékmaradvannyal vagy egyéb vegyi
anyaggal keveredik és a csiszolt anyag
hosszi megmunkalas utan felforréso-
dik. Ezért mindenképpen kertilje el a
csiszolandé munkadarab és a kés-
zUlék felhevilését. A munkaszinetek
el6tt mindenképpen Uritse ki a pors-
zivo porzsakjat.

B Csak jovahagyott porszivét hasznal-
jon, példaul: B. mihely-porszivo.

Viseljen porvéd6é maszkot!

B Hasznaljon mindig porelszivot.

B Gondoskodjon a munkahely megfeleld
szell6ztetéseérdl.

B Vegye figyelembe a megmunkalandé

anyagra az On orszagaban érvényes
el6irasokat.

Porelszivé csatlakoztatasa

¢ Helyezze a porelszivot @ a késziilék ala
és rogzitse a csavarokkal a készlilékre.

¢ Helyezze a kdnyokadaptert @ a po-
relszivora @.
A koényokadapter @ 180°-ban el-
fordithato.

Cserélhet6 szerszam kivalasztasa

TUDNIVALO

> A szerszambefogo egyszeri
szerszamcserét tesz lehetévé és min-
den szokasos tartozékhoz illik.

17 PARKSIDET
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MeriléfGrészlap (20 mm) Z20 C3 ®

Anyagok
Max. 8 mm-es lemezek és csbévek alumini-
umbdl és rézbdl

Alkalmazas
Csovek és lemezek vagasa és méretre
vagasa.

207
£
40

[}

10

M PARKSIDE 7
732 C3
HCS

|-

MeriléfGrészlap (32 mm) Z32 C3 (@B

Anyagok

Fa, mlanyag, gipszkarton és mas puha

anyagok

Alkalmazas

- Vago és meruléflirészelés

- Peremkdzeli flirészelés, nehezen
hozzaférhetd terileteken is

Példa Konnylszerkezet(i falak nyilasainak
kiflirészelése.

HU | 7
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Anyagok

Fa és fém (a csiszoldlapokat a csomag tartal-
mazza), festék*, kézet*

*a csiszoldlaptol figgden

Alkalmazas
Csiszolas szegélyeken és nehezen
hozzaférhetd tertleteken.

1 PARKSIDE
785 C3
HCS

Szegmens firészlap 285 C3 P

Anyag

Fa

Alkalmazas

- Véago és mertléflirészelés

- Peremkozeli flirészelés, nehezen
hozzaférhet6 terlileteken is

Példa Parketta és hasonlé padléburkolatok
megmunkalasa, merillé vagasokkal is.

752 A1
M PARKSIDE

Kaparé Z52 AT @

Anyagok

Habarcs-/betonmaradvanyok, csempe-/
szényegragaszto, festék-/szilikonmarad-
vanyok

Alkalmazas

- Anyagmaradvanyok eltavolitasa, példaul
csemperagaszto eltavolitasa sértlt pad-
|6lapok cseréje esetén.

Cserélhet6 szerszam cseréje

TUDNIVALO

> Porelszivé hasznalata esetén a porels-
zivot a cserélhet6 szerszam felszerelé-
se el6tt kell csatlakoztatni (lasd a ,,Po-
relszivé csatlakoztatasa“ fejezetet).

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVES-
ZELY!

B Az elektromos kéziszerszamon
végzendd barmely munkalat el&tt
hlzza ki a halézati csatlakozédugoét az
aljzatbol.

B Ellenérizze a cserélhet6 szerszam
megdfeleld illeszkedését. A helytelen(l
vagy nem stabilan rogzitett cserélhetd
szerszamok mikodés kdzben kioldod-
hatnak és sérliléseket okozhatnak.

B Adott esetben vegye ki a mar behelye-
zett cserélhetd szerszamot. Ehhez hajtsa
fel a szerszam-kireteszel® kart @.
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B Helyezze be a cserélhetd szerszamot (pl.
meril6flrészlapot @) a szerszambefo-
goéba.

TUDNIVALO

> A cserélhet§ szerszam tetszés szer-
inti raszterhelyzetben behelyezhet6 a
szerszambefogodba.

B Rogzitse a cserélhetd szerszamot
a szerszam-kireteszel kar @ lefelé
nyomasaval.

Csiszoldlap felhelyezése a csiszol6-
lemezre

Felhelyezés
¢ A csiszololap (B tépézar segitségével
rogzithetd a csiszoldlemezre @.

TUDNIVALO

> Egy Uj csiszololap ® rogzitése el6tt
tavolitsa el a port és szennyezddést a
csiszoldlemezrdl @.

> Ugyeljen arra, hogy a csiszoldlap és a
csiszolélemez porelszivasra szolgald
nyilasai egymas folott legyenek.

Levétel
¢ Egyszerlen huzza le a csiszoldlapot a
csiszololemezrél @.

Uzembe helyezés

Be-/kikapcsolas

Bekapcsolas

¢ A készllék bekapcsolasahoz tolja elére
a
BE/KI kapcsolét @.

Kikapcsolas
¢ A készllék kikapcsolasahoz tolja hatra a
BE/KI kapcsolét @.

Rezgésszam kivalasztasa

4 Valassza ki a szlikséges rezgésszamot
a rezgésszam-kivalasztd szabalyozoke-
rékkel .

1. fokozat: alacsony rezgésszam
6. fokozat: magas rezgésszam

TUDNIVALO

> A sziikséges rezgésszam a munkaa-
nyagtol és a munkakorilményektdl
fligg és gyakorlati probak soran lehet
meghatarozni.

Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! SERULES-
A VESZELY! Kapcsolja ki a készii-
léket, és hiizza ki a halézati csat-
lakozét, miel6tt barmilyen
munkat végez a késziiléken.

B A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon
éles targyakat. Ne hagyja, hogy folyadék
kerlljon a készllék belsejébe. Ellenkezé
esetben kar keletkezhet a készlilékben.

B A készUlléket rendszeresen tisztitsa,
lehetdleg kézvetlenll a hasznalatot
kovetden.

B A készllékhazat szaraz kenddvel tiszti-
tsa meg — semmiképpen ne hasznaljon
benzint, olddészert vagy tisztitdszert, ezek
kart okozhatnak a készlilék miianyag
részeiben.

B A készilék alapos tisztitasahoz porszivo
szlikséges.

B A szell6zényilasokat mindig szabadon
kell hagyni.

B A felliletre tapadd csiszoldport ecsettel
tavolitsa el.

TUDNIVALO

> A felsorolasban nem szerepl6 alkatrés-
zeket (mint pl. szénkefék és kapcso-
16k) szerviz-forrédrétunkon keresztil
rendelheti meg.

HU | 9
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HD JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gyartasi szam:

Multifunkcios szerszam 465512_2404

A termék tipusa:

PMFW 310 H5

A gyart6 cégneve, cime és e-mail cime: A szerviz neve, cime és telefonszama:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszag/Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM/ Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,
NEMETORSZAG Tel.: 06800 21647
info@kompernass.de

Az importéld/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. A jétallasi idé a Magyarorszag terlletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. Gizletében
tértént vasarlas napjatdl szamitott 3 év, amely jogveszté. Ha a csomag tartalmazza, ak-
kor az X12V és X20V Team termékcsalad akkumulator-telepeire is vallalunk 3 év garan-
ciat a vasarlas napjatél kezdve. A jotallasi id6 a fogyasztod részére torténd atadassal,
vagy ha az izembe helyezést a forgalmazd, vagy annak megbizottja végzi, az izembe
helyezés napjaval kezdédik.

2. Ajétallasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvényesithetd.
A jotallasi jegy szabadlytalan kidllitasa, vagy atadasanak elmaradasa nem érinti a jotallasi
kotelezettség-vallalas érvényességét. Kérjlk, hogy a vasarlas tényének és idépontjanak
bizonyitasara 8rizze meg a pénztari fizetésnél kapott jotallasi jegyetés a vasarlast iga-
zol6 blokkot.

3. A vasarlastol szamitott harom munkanapon bellil érvényesitett csereigény esetén a for-
galmazo koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszerd hasznalatot
akadalyozza. A jotallasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyasztd érvényesitheti az
aruhazakban, valamint a jétallasi tajékoztatoban feltlintetett szervizekben. (A magyar
Polgari Toérvénykonyv alapjan fogyasztonak mindsil a szakmaja, 6nallé foglalkozasa
vagy Uzleti tevékenysége korén kivil eljard természetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyasztd hibas teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat, ki-
cserélését, vagy ha a termék nem javithato vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazonak
aranytalan tébbletkdliséggel jarna, illetve a fogyasztoé kijavitashoz, kicseréléshez fiz6dd
érdeke alapos ok miatt megsz(nt, arleszallitast kérhet, vagy elallhat a szerz6déstd|

és visszakeérheti a vételarat. A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész kerllhet
beépitésre.

4. A fogyaszt6 a hiba felfedezésé utan a leheté legrovidebb idén bellll kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a jétallasi jogok érvényesitése céljabdl atadni. A hiba felfe-
dezésétdl szamitott két hdnapon belll bejelentett jotallasi igényt idében kdzoltnek kell
tekinteni. A kozlés elmaradasabdl eredd karért a fogyasztoé felelés. A jotallasi igény ér-
vényesithetéségének hatarideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere
napjan Ujraindul.

10 | HU
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5. Ardgzitett bekotésy, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkdzdn
nem szallithatd terméket az lizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha
a javitas a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint
szallitdsarol a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A jétallas nem all fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, atalakitasbol,
helytelen tarolasbdl, vagy a hasznalati utasitastol eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasar-
last kdvetd behatasbdl fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a forgalmazd, vagy a szerviz
bizonyitja. A jotallas nem vonatkozik a mozgd kopd alkatrészek (mint pl. vilagitotestek,
gumiabroncsok, flirészlapok, cserepengék, csiszolépapir stb.) rendeltetésszer elha-
sznalédasara. A szerviz és a forgalmazé a kijavitas soran nem felel a terméken a fogya-
szt6 vagy harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy beallitasokeért.

7. F ogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak
mellett miikddd békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A garancialis szerviz nem érvényes

B az akkumulator-kapacitas normalis elhasznalédasa esetén

B atermék ipari hasznalata esetén

B ha az Ggyfél megrongalja vagy megvaltoztatja a terméket

B ha nem tartja be a biztonsagi vagy karbantartasi el6irasokat, kezelési hiba esetén

B természeti események altal okozott sériilések esetén

A j6tallas a fogyaszté torvénybdl ered6 szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét
nem érinti.

Kijavitast ellen6rzg szelvény:

A jétallasi igény bejelentésének id6pontja: A hiba oka:

Javitasra atvétel id6pontja: A hiba javitasanak médja:

A fogyaszté részére térténd visszaadds idSpontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és alairasa:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzéie, kelt és aldirds:

HU | 11
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TUDNIVALO

> A Parkside és szerszamokhoz kér-
juk, csak a hibas cikket kiildje el
tartozékok nélkul (pl. tarolédoboz,
Osszeszerel6 szerszamok stb.).

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy villa-
mossagi szakemberrel és kizarolag
eredeti alkatrészek felhasznalasaval
javittassa. Ezzel biztosithat6 a készilék
hosszan tarté biztonsaga.

> A csatlakozédugét és a halozati ve-
zetéket mindig a késziilék gyartéja-
val vagy ligyfélszolgalataval cserél-
tesse ki. Ezzel biztosithaté a készullék
hosszan tart6 biztonsaga.

Artalmatlanitas

Ne dobjon elektromos
kéziszerszamot a haztartasi
hulladékba!

Az athuzott kerekes szeméttarold
itt lathatd szimbdluma azt jelzi, hogy ez
a készulék a 2012/19/EU iranyelv hatalya
ala tartozik. Ez az iranyelv azt mondija ki,
hogy a készliléket életciklusa végén nem
szabad a szokasos haztartasi hulladékkal
artalmatlanitani, hanem kulon Iétrehozott
gyUjtéhelyen, Ujrahasznositd kdzpontokban
vagy hulladékkezel6 izemben kell leadni.
Ez az artalmatlanitas az On szamara
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és artal-
matlanitson szakszerien.

® Az elhasznélédott termék artal-
matlanitasanak lehetdségeirdl
n tajékozodjon telepllése vagy
varosa 6nkormanyzatanal.

A csomagolas kdrnyezetbarat
anyagokbol készilt, amit a helyi
% hulladékhasznositénal adhat le

artalmatlanitasra.

12 | HU

Artalmatlanitsa a csomagolast

kdrnyezetbarat modon. Vegye

figyelembe a kilénb6z6 csoma-

a goléanyagokon 1év6 jelzéseket és

adott esetben véalassza kilén azokat. A
csomagoldanyagok réviditésekkel (a) és
szamjegyekkel (b) vannak megijeldlve, az
alabbi jelentéssel: 1-7: mlianyag, 20-22:
papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.
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Az eredeti megfeleloségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GM,BH -a dokgmentéciéért felelés: Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék
megfelel az alabbi szabvanyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-iranyelveknek:

Gépekre vonatkozé irdnyelv
(2006/42/EC)

Elektromdgneses dsszeférhetéség

(2014/30/EU)
RoHS irdnyelv
(2011/65/EU)*

* A megfelel6ségi nyilatkozat kiallitasaért kizardlag a gyarto felel. A nyilatkozat fenti targya megfelel az Eurépa Par-
lament és Tanacs 2011. junius 8-i, egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasardl sz616 2011/65/EU iranyelvnek.

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-4:2014

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Tipus/Késziilék megnevezése:
Multifunkcids szerszam PMFW 310 H5

Gyartasi év: 2024.09.
Sorozatszam: IAN 465512_2404
Bochum, 2024.07.01.

€

Semi Uguzlu
- minéségbiztositasi vezetd -
A tovabbfejlesztés érdekében a miiszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove napra-

ve. Odlocili ste se za kakovosten izdelek.
Navodila za uporabo so sestavni del tega
izdelka. Vsebujejo pomembne napotke za
varnost, uporabo in odlaganje naprave med
odpadke. Preden zacnete izdelek uporablja-
ti, se seznanite z vsemi navodili za uporabo
in varnost. Izdelek uporabljajte le tako, kot
je opisano v navodilih, in samo za navedena
podrocja uporabe. Ob predaji izdelka tretji
osebi zraven prilozite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena za Zaganje, strganje,
rezanje in brusenje. Primerna je predvsem za
obdelavo naslednjih materialov: les, umet-
ne snovi, elementi suhe gradnje, lahke in
barvne kovine, pritrdilni elementi (npr. Zeblji,
vijaki) in stenske ploscice. Posebej primerna
je za delo ob robovih in za poravnavanije.
Vsaka druga vrsta uporabe ali sprememba
naprave velja za nepredvideno in pomeni
bistveno nevarnost nesrece. Za Skodo, nas-
talo zaradi nepredvidene uporabe, ne prev-
zemamo nobene odgovornosti. Naprava ni
predvidena za poslovno uporabo.

Oprema

© rocica za sprostitev orodja

@ stikalo za vklop/izklop

© kolesce za izbiro $tevila vibracij
O elektriéni kabel

© naprava

O sesalnik za prah (2-delni)

@ kotni adapter

O prezracevalne reze

© vpenjalni vijak

(D strgalo 52 mm

@ segmentni zagin list 85 mm

® potopni Zagin list HCS 32 mm
® potopni Zagin list HCS/HSS 20 mm
@ brusilna plos¢a

(® brusni papir

16 | Sl

Vsebina kompleta

1 multifunkcijsko orodje

1 potopni Zagin list (20 mm) Z20 C3
1 potopni zagin list (32 mm) 232 C3
1 brusilna plos¢a

1 segmentni zagin list Z85 C3

1 strgalno rezilo 252 A1

18 brusnih listov

1 sesalnik za prah (2-delni)

1 prenosni kovcek

1 navodila za uporabo

Tehni¢ni podatki
Nazivna poraba mo¢i 310 W

Nazivna napetost 230V ~, 50 Hz
(izmenicni tok)

Nazivno Stevilo

vriljajev

v prostem teku

Razred zascite

n, 15000-21000 min*
II/[8 (dvojna izolacija)

Vrednost emisij hrupa

Izmerjena vrednost hrupa je dolo¢ena po
standardu EN 62842. A-vrednotena raven
hrupa elektricnega orodja tipi¢no znasa:
Emisije hrupa

Raven zvocnega tlaka L,= 89 dB
Negotovost K,= 3 dB
Raven zvocne modi L= 97 dB
Negotovost Kww= 3 dB

Nosite zascito sluha!

Skupna vrednost tresljajev

Skupne vrednosti tresljajev (vektorska
vsota treh smeri), izracunane v skladu z
EN 62842:

Vrednost emisij tresljajev
Negotovost

a, = 7,46 m/s?
K= 1,5 m/s?
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NAPOTEK

> Navedene skupne vrednosti tresljajev
in navedene vrednosti emisij hrupa
so bile izmerjene v standardiziranem
preskusnem postopku in se lahko
uporabljajo za medsebojno primerjavo
elektri¢nih orodij.

> Navedene skupne vrednosti tresljajev
in navedene vrednosti emisij hrupa se
lahko uporabljajo tudi za uvodno oce-
no izpostavljenosti.

/\ OPOZORILO!

> Emisije tresljajev in hrupa lahko med
dejansko uporabo elektricnega orodja
odstopajo od navedenih vrednost, kar
je odvisno od vsakokratnega nacina
uporabe elektri¢nega orodja, Se po-
sebej pa od vrste obdelovanca za
obdelavo.

> Obremenitev poskuSajte ohranjati na
¢im nizji ravni. Primera ukrepov za
zmanjSanje obremenitve s tresljaji sta
noSenje rokavic pri uporabi orodja
in omejitev delovnega €asa. Ob tem
je treba upostevati vse dele obrato-
valnega cikla (na primer Case, ko je
elektricno orodje izklopljeno, ter Case,
v katerih je vklopljeno, vendar obratuje
brez obremenitve).

Splosna varnostna
*’ navodila za elektricna
orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila,
navodila, slike in tehni¢ne podat-
ke, s katerimi je opremljeno to
elektriéno orodje. Nedoslednost pri
upostevanju spodnjih navodil lahko
povzrodi elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodje«, ki se upora-

blja v varnostnih navodilih, se nanasa

na elektri¢na orodja z napajanjem iz
elektricnega omrezja (z elektricnim kablom)
in na elektricna orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elektricnega kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a) Svoje delovnho obmocje vzdrzujte Cisto
in dobro osvetljeno. Nered in neosvet-
liena delovna obmocja lahko privedejo
do nezgod.

b) Elektricnega orodja ne uporabljajte
v okoljih, kjer je prisotna nevarnost
eksplozije in kjer so prisotni vnetl-
jivi plini, tekoc¢ine ali prah. Elektri¢na
orodja se iskrijo, kar lahko povzroci vzig
praha ali hlapov.

c) Otrokom in drugim osebam med upo-
rabo elektricnega orodja ne pustite
blizu. Zaradi odvra¢anja pozornosti
lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

2. Elektriéna varnost

a) Prikljucni vti¢ elektriCnega orodja
mora biti primeren za vti¢nico. Vti¢a ni
dovoljeno spreminjati na noben nacin.
Skupaj z zasc¢itno ozemljenimi
elektriénimi orodji ne uporabljajte
vtiCev za prilagoditev. Nespremenijeni
vtici in primerne vtiCnice zmanjsajo tve-
ganje elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozem-
ljenimi povrsSinami, kot so cevi, radia-
torji, tedilniki in hladilniki. Ce je vage
telo ozemljeno, je pove€ano tveganje
zaradi elektricnega udara.

c) Elektriéno orodje varujte pred dezjem
ali vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje
poveca tveganje elektricnega udara.
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d) Elektricnega kabla ne uporabljaj-

o

&

te za druge namene, na primer za
prenasanje ali obesanje elektricnega
orodja ali za vle€enje vti¢a iz vtiénice.
Elektri¢ni kabel varujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi ali premikajo¢imi
se deli. PoSkodovani ali zviti elektri¢ni
kabli povecajo tveganje elektricnega
udara.

Ce z elektriénim orodjem delate na
prostem, uporabljajte samo elektri¢ne
podaljske, ki so odobreni za uporabo na
prostem. Uporaba elektricnega podalj$ka,
primernega za uporabo na prostem,
zmanij$a tveganije elektri¢nega udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi
elektricnega orodja v vlaznem okolju,
uporabite zas¢itno stikalo za okvarni
tok. Uporaba zasScitnega stikala za ok-
varni tok zmanj$a tveganje elektricnega
udara.

. Varnost oseb

Bodite pozorni, pazite, kaj pocnete,
dela z elektriénim orodjem se lotite
premisljeno. Elektriénega orodja ne
uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod
vplivom drog, alkohola ali zdravil. Ze
en sam trenutek nepazljivosti pri uporabi
elektri¢nega orodja lahko povzro¢i hude
telesne poskodbe.

b) Nosite osebno zaséitno opremo in

(2]

vedno tudi zaséitna ocala. Uporaba
osebne zas¢itne opreme, kot so maska

za za$cito pred prahom, nedrseci zas¢itni
Cevlji, zas¢itna ¢elada ali zascita sluha,
odvisno od vrste in uporabe elektricnega
orodja, zmanj$a tveganije telesnih poskodb.

Preprecite nenamerni zagon naprave.
Prepricajte se, da je elektriéno orodje
izkljuéeno, preden ga prikljucite na
elektriéno napajanje in/ali akumulator,
ga dvignete ali prenasate. Ce imate pri
prenasanju elektricnega orodja prst na
stikalu ali vklopljeno elektri¢no orodje
prikljucite na elektri¢no napajanje, lahko
pride do nesrece.
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Pred vklopom elektricnega orodja od-
stranite nastavitvena orodja ali kljuce
za vijake. Orodje ali klju¢ za vijake na
vrteCem se delu elektricnega orodja lahko
povzroCi telesne poskodbe.

Izogibajte se neobic¢ajni drzi telesa.
Poskrbite za trdno stojiSc¢e in ved-
no vzdrzujte ravnotezje. Tako lahko
elektri¢no orodje v nepri¢akovanih situa-
cijah bolje obvladate.

Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblag¢il ali nakita. Lase in
oblacila imejte varno oddaljena od
premikajocih se delov. PremikajoCi se
deli lahko zagrabijo ohlapna oblacila,
nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite priprave za sesanje
ali prestrezanje praha, jih prikljucite

in jih uporabljajte pravilno. Uporaba
naprave za sesanje praha lahko zmanj$a
nevarnost zaradi praha.

Ne bodite iz napacénih razlogov
prepri¢ani o lastni varnosti in ne
ravnajte drugace, kot je navedeno

v varnostnih pravilih za elektri¢no
orodje, tudi ¢e ste elektriéno orod-

je uporabili Zze veckrat in ste z njim
seznanjeni. Nepazljivo ravnanje lahko v
nekaj sekundah povzroci hude telesne
poskodbe.

. Uporaba in ravnanje z elektri¢nim

orodjem

Elektricnega orodja ne preobre-
menjujte. Za svoje delo uporabljajte
primerno elektriéno orodje. Delo s
primernim elektri¢nim orodjem v na-
vedenem obmocju modi je boljse in
varnejse.

Ne uporabljajte elektri¢nih orodij z ok-
varjenim stikalom. Elektri¢no orodije, ki

ga ni ve€ mogoce vklopiti ali izklopiti, je

nevarno in ga je treba popraviti.
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Pred spreminjanjem nastavitev napra-
ve, menjavo delovnega orodja ali od-
laganjem elektricnega orodja izvlecite
vti¢ iz vti€nice in/ali odstranite snem-
ljivi akumulator. S tem previdnostnim
ukrepom preprecite nenamerni zagon
elektricnega orodja.

Ko elektriénih orodij ne uporabljate, jih
hranite zunaj dosega otrok. Osebam,
ki z uporabo niso seznanjene ali niso
prebrale teh navodil, ne dovolite upo-
rabljati elektricnega orodja. Elektri¢na
orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo
neizku$ene osebe.

Elektri¢na orodja in delovna orod-

ja skrbno vzdrzujte. Preverijajte, ali
premicni deli orodja delujejo brezhib-
no in niso zataknjeni ter ali deli niso
odlomiljeni ali tako poskodovani, da je
ovirano delovanje elektriénega orod-
ja. Pred uporabo elektri¢nega orodja
poskrbite za popravilo poskodovanih
delov. Veliko nesre¢ nastane zaradi sla-
bo vzdrZevanih elektri¢nih orodij.

Rezalna orodja vzdrzujte ostra in Cista.
Skrbno vzdrzevana rezalna orodja z
ostrimi rezili se manj zatikajo in so lazje
vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, delovno
orodje itd. uporabljajte skladno s temi
navodili. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in vrsto opravila, ki ga izvajate.
Uporaba elektri¢nih orodij za namene, za
katere niso predvidena, lahko povzroci
nevarne situacije.

Rocaje in povrSine ro¢ajev vzdrzujte
suhe, Ciste ter brez olja in masc¢obe.
Drseci roCaji in povrsine za oprijem ne
omogocajo varne uporabe ter obvlado-
vanja elektri¢nega orodja v nepredvidl-
jivih situacijah.

5. Servis

a) Elektriéno orodje dajte v popravilo
samo usposobljenemu strokovnemu
osebju, ki naj uporablja izkljuéno ori-
ginalne nadomestne dele. S tem zago-
tovite, da se ohrani varnost elektricnega
orodja.

Varnostni napotki, specifi¢ni
za brusilnike

/\ OPOZORILO!

B Prah je lahko zaradi materialov, kot so
svinceve barve, dolocene vrste lesa in
kovine, Skodljiv za zdravje.

B Svinca ali materialov, ki vsebujejo svi-
nec, ni mogoce obdelati.

B Dotikanje ali vdihavanje tega prahu
predstavlja nevarnost za zdravje upo-
rabnika stroja ali oseb v blizini.

B Nosite zascitna o¢ala in masko za
zasc¢ito pred prahom!

Preostala tveganja

Tudi ¢e to elektriCno orodje uporabljate

v skladu s predpisi, vedno obstajajo tudi

preostala tveganja.

V povezavi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektri¢nega orodja se lahko pojavijo nas-

lednje nevarnosti:

a) Poskodbe plju¢, e ne uporabljate
ustrezne zasScite dihal.

b) Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate
ustrezne zaScite sluha.

c) PosSkodbe zdravja, nastale zaradi emisij
tresljajev, €e napravo uporabljate dlje
Casa ali je ne uporabljate in vzdrzujete
pravilno.
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/\ OPOZORILO!

B To elektri¢no orodje med delovanjem
ustvarja elektromagnetno polje. To
polje lahko pod dolo¢enimi pogoji
vpliva na aktivne ali pasivhe medicins-
ke vsadke. Da zmanjSate nevarnost
resnih ali smrtnih telesnih poskodb,
osebam z medicinskimi vsadki svetu-
jemo, da se pred uporabo tega stroja
posvetujejo s svojim zdravnikom in
proizvajalcem medicinskega vsadka.

Napotki za delo

Nacin dela:

Vibrirajo¢i pogon povzroc¢a tresljaje orodja
do 21.000 krat na minuto v obe smeri. To
omogoca precizno delo tudi na zelo omeje-
nih mestih.

Zaganje/rezanje:

B Uporabljajte samo neposkodovane,
brezhibne Zagine liste. Upognjeni, topi
ali kako drugace poskodovani zagini listi
bi se lahko zlomili.

B Pri zaganju lahkih gradbenih materia-
lov upostevajte zakonske predpise in
priporocila proizvajalcev materialov.

B Obdelovati je dovoljeno le mehke ma-
teriale kot les, mav¢ni karton ipd. v
postopku potopnega zaganja!

Brusenije:

B Pazite na enakomeren tlak pritiskanja,
da podaljSate Zivljenjsko dobo brusnega
papirja.

Montaza

Sesanje prahu/opilkov

Obdelava materiala z vsebnostjo azbesta ni
dovoljena. Azbest velja za rakotvorno snov.
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/\ OPOZORILO!
NEVARNOST POZARA!

B Pri delu z elektri¢nimi naprava-
mi, Ki imajo pripravo za sesanje za
priklju€itev na sesalnik za prah, obsta-
ja nevarnost pozara! Pri neugodnih
pogoijih, npr. pri brusenju kovinskih
ostankov v lesu, se lesni prah v vrecki
s prahom lahko samodejno vname. To
se lahko zgodi Se posebej takrat, ko je
lesni prah pomes$an z ostanki laka ali
drugimi kemi€nimi snovmi in je bruseni
material po daljSem delu vro¢. Zato se
nujno izogibajte pregrevanju materiala,
ki ga brusite, in naprave. Pred odmori
pri delu vedno izpraznite vrecko za
prah sesalnika za prah.

B Uporabljajte samo odobrene sesalnike,
kot so: B. delavniski sesalnik.

Nosite masko za zaS¢ito pred prahom!
B Vedno uporabljajte pripravo za sesanje
prahu.

B Poskrbite za dobro prezraevanje delov-
nega mesta.

B Upostevajte predpise, ki v vasi drzavi
veljajo za materiale za obdelavo.

PrikljuCitev sesalnika za prah

¢ Namestite sesalnik za prah @ pod nap-
ravo in ga z vijakom pritrdite na napravo.

4 Namestite kotni adapter @ na sesalnik
za prah Q.
Kotni adapter @ je mogoce obrniti za
180°.
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Izbira orodja

NAPOTEK

> Nastavek za orodje s preprosto men-
javo orodja je primeren za obicajni
pribor.

W PARKSIDET

Potopni zagin list (20 mm) Z20 C3 ® Materiali
o les, kovine (brusni papir je del obsega do-
Materiali bave), barve*, kamen*
ploCevina in cevi do 8 mm iz aluminija, *odvisno od brusnega papifa
bakra
Uporaba
Uporaba B L brugenje ob robovih in na tezko dostopninh
rezanje in krajSanje cevi in ploCevine obmogjih

204
%]
2

©
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0 PARKSIDE 3

0 PARKSIDE
285 C3
HCS

232 C3
HCS
©

Potopni zagin list (32 mm) Z32 C3 (B

Materiali

les, umetne snovi, mavec in drugi mehki

materiali Segmentni zagin list Z85 C3 @
Uporaba Material

- rezanje in potopno Zaganje les

- Zaganije ob robovih, tudi na tezko dosto-
pnih obmocjih
Primer Zaganje odprtin v lahkih stenah

Uporaba

- rezanje in potopno zaganje

- Zaganije ob robovih, tudi na tezko dosto-
pnih obmogjih

Primer: obdelava parketa idr. talnih oblog,

tudi

s potopnimi rezi
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752 A1
M PARKSIDE

Strgalno rezilo Z52 A1 (®

Materiali
ostanki malte/betona, lepilo za ploscice/pre-
progo, ostanki barv/silikona

Uporaba
- odstranjevanje ostankov materialov,
na primer lepila za ploscice, pri za-
menjavi poSkodovanih ploscic

Menjava orodja

NAPOTEK

» Ce zelite uporabljati pripravo za se-
sanje prahu, jo morate prikljuciti pred
montazo orodja za delo (gl. poglavje
»Prikljucitev sesalnika za prah«).

/\ OPOZORILO! 5
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

B Pred vsemi deli na elektricnem orodju
elektri¢ni vti¢ potegnite iz vtiCnice.

B Preverite trdno prileganje namescenega
orodja. Orodja, ki so namescena
napacno ali niso varno pritriena, se lahko
med delovanjem naprave locijo od nje in
vas poskodujejo.

B Po potrebi Ze namesc¢eno orodje od-
stranite. V ta namen rocico za sprostitev
orodja @ preklopite navzgor.

B Namestite orodje (npr. potopni Zagin
list @) na sprejemni nastavek za orodije.

NAPOTEK

> Orodja lahko na sprejemni nastavek za
orodje namestite v poljubnem polozaju
pritrditve.

22 | sl

B Orodje znova pritrdite, tako da rocico
za sprostitev orodja @ znova potisnete
navzdol.

Namestitev brusnega papirja
na brusilno plosc¢o

Namestitev

4 Brusni papir ® lahko na brusilno plosco
(@ namestite s pomodjo sprijemalne
zapore.

NAPOTEK

> Pred pritrditvijo novega brusnega pa-
pirja ®
odstranite prah in umazanijo z brusilne
plosce @.

> Pazite na to, da so luknje za sesanje
prahu brusnega papirja in brusilne
ploS¢e namescene ena nad drugo.

Odstranitev

4 Brusni papir enostavno potegnite z bru-
silne plosce .

Zacetek uporabe

Vklop/izklop

Vklop

4 Za vklop naprave potisnite stikalo za
vklop/izklop @ naprej.

Izklop

4 Zaizklop naprave potisnite stikalo za
vklop/izklop @ nazaj.

Izbira Stevila vibracij

4 S kolescem za izbiro Stevila vibracij @
izberite potrebno Stevilo vibracij.
Stopnja 1: nizko Stevilo vibracij
Stopnja 6: visoko Stevilo vibracij

NAPOTEK

» Potrebno Stevilo vibracij je odvisno od
materiala in pogojev za delo ter se ga
da ugotoviti s prakti¢nim preizkusom.
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Vzdrzevanje in ¢iSCenje
OPOZORILO! NEVARNOST

A TELESNIH POSKODB! Pred
kakrsnim koli delom na napravi
izklopite napravo in izvlecite vti¢
iz elektricnega omrezja.

B Za CiSCenje naprave ne uporabljajte
ostrih predmetov. V notranjost naprave
ne smejo vdreti tekoCine. Drugace se
naprava lahko poskoduije.

B Napravo redno distite, najbolje zmeraj
takoj po zaklju¢ku dela.

B Ohisje ocistite s suho krpo — nikakor pa
ne uporabljajte bencina, topil ali Cistil, ki
bi poskodovala umetno snov.

B Za temeljito CiSCenje naprave potrebuje-
te sesalnik za prah.

B PrezraCevalne odprtine morajo biti zme-
raj proste.

M Prilepljeni prah od bruSenja odstranite s
Copicem.

NAPOTEK

> Nenavedene nadomestne dele
(npr. oglene Scetke ali stikala) lahko
narocCite pri naSem telefonskem ser-
visu.

Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA
Www.kompernass.com

Pooblascéeni serviser

Sl Servis Slovenija
Tel.: 0800 814 00
Kontaktni obrazec na strani
parkside-diy.com

[IAN 465512_2404 |

Postopek pri uveljavljanju
garancije

Da zagotovite hitro obdelavo svojega zah-

tevka, upostevajte naslednja navodila:

B Prosimo vas, da imate za morebitna
vprasanja pripravljen blagajniski racun in
Stevilko izdelka (IAN) 465512_2404 kot
dokazilo o nakupu.

B Stevilko izdelka najdete na tipski plosgici
na izdelku, na gravuri na izdelku, na na-
slovnici navodil za uporabo (spodaj levo)
ali na nalepki na zadniji ali spodniji strani
izdelka.

B Ce pride do napak v delovanju ali do
drugih pomanjkljivosti, se najprej obrnite
na spodaj navedeni oddelek servisne
sluzbe po telefonu ali pa s pomo¢jo na-
Sega kontaktnega obrazca, ki ga najdete
na parkside-diy.com v kategoriji Storitev.

B Okvarjenemu izdelku prilozite dokazilo o
nakupu (blagajniski rac¢un) in navedbo,
katera pomanjkljivost je prisotna in kdaj
je do nje prislo, ter ga potem brezpla¢no
posljite na naslov servisne sluzbe, ki ste
ga prejeli.

Na naslovu parkside-diy.com

najdete ta in mnogo drugih

priro€nikov ter jih lahko tudi
prenesete. S to kodo QR pride-
te neposredno na stran
parkside-diy.com. Izberite svo-
jo drzavo in v iskalni maski pois¢ite navodi-
la za uporabo. Vnesite $tevilko izdelka

(IAN) 465512_2404, da preidete na navodila

za uporabo svojega izdelka.
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Garancijski list
1. S tem garancijskim listom

KOMPERNASS HANDELS GMBH
jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomanijklji-
vosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji presoji iz-
delek zamenjali ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Repu-
blike Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izroCitve blaga. Za akumulatorje
serije X12V in X20V Team ravno tako
prejmete 3 leta garancije od datuma na-
kupa, Ce so del obsega dobave. Datum
izroCitve blaga je razviden iz racuna.

. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali
nima lastnosti, navedenih v garancij-
skem listu ali oglasevalskem sporog€ilu,
lahko potro$nik najprej zahteva odpravo
napak. O napaki mora potro$nik obve-
stiti proizvajalca ali pooblas¢eni servis
(kontaktna stevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo
napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju
zahtevka predloZiti garancijski list in
racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu
ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natan¢no preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.
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5. Rok za odpravo napake je 30 dni od
dneva, ko je proizvajalec ali poobla-
S&eni servis prejel zahtevo za odpravo
napake. Ce napake v tem roku niso od-
pravljene, mora proizvajalec potro$niku
brezplacno zamenjati blago z enakim,
novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost
blaga, narave in resnosti neskladnosti
ter napora, ki je potreben za dokonca-
nje popravila ali zamenjave podaljSa za
najkrajSi €as, ki je potreben za dokon-
Canje popravila, vendar najvec¢ za 15
dni. O Stevilu dni podaljSanega roka in
razlogih za podaljSanje mora biti potro-
Snik obvesc¢en pred potekom 30 dnev-
nega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$a-
nja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali
blago ni zamenjano z novim, lahko po-
trosnik od proizvajalca zahteva vracilo
celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje
kupnine je sorazmerno zmanj$anju vre-
dnosti blaga, ki ga je potrosnik prejel,

v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, ¢e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30
dneh od dobave blaga, lahko potro$nik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca ta-
koj zahteva vracilo placanega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblas¢eni ser-
vis lahko potro$niku za ¢as popravila
blaga, za katero je bila izdana obvezna
garancija, zagotovi brezpla¢no upora-
bo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potro$niku ne zagotovi nadomestnega
blaga v za¢asno uporabo, ima potro-
$nik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je
utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvrSitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki na-
stanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proi-
zvajalec.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

V primeru zamenjave blaga ali zame-
njave bistvenega dela blaga z novim se
potrosniku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja ne-
pooblaséeni servis ali nepooblas¢ena
oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve
oziroma prodajal¢eve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, e se ni drzal priloZzenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali Ce je
izdelek kakorkoli spremenjen ali nepra-
vilno vzdrzevan. Garancija ne obsega
delov izdelkov, ki so izpostavljeni nor-
malni obrabi in se zato lahko dojemajo
kot obrabni deli, kot npr. Zagini listi, na-
domestna rezila, brusni papir itd., prav
tako ne poskodovanih lomljivih delov,
npr. stikal ali delov, izdelanih iz stekla.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrZzevanje blaga, nadome-
stne dele in priklopne aparate vsaj tri
leta po poteku garancijskega roka,

Obrabni deli oz. potro$ni material so
izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije in podatki, ki identificirajo
blago za katerega velja garancija se
nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih
(garancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuCuje
zakonske pravice potrosnika, da zo-
per prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezpla¢no uveljavlja jamc¢evalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne iz-
kjuCuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost blaga.

Garancijska storitev ne velja pri

B normalnem zmanj$anju kapacitete aku-

mulatorja,
B poslovni rabi izdelka,

B poskodbi ali spremembi izdelka s strani

stranke,

B neupostevanju predpisov o varnosti in
vzdrZevanju, napacne uporabe,

B poskodbah zaradi naravnih nesrec.

Prodajalec
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

NAPOTEK

> Pri orodjih Parkside nam posljite samo

pokvarjeni izdelek brez pribora (npr.
kovcka za shranjevanje, montaznega
orodja itd.).

/\ OPOZORILO!

> Naprave dajte v popravilo samo
servisni sluzbi ali strokovnjaku za
elektrotehniko,

ki naj uporablja le originalne nado-
mestne dele. S tem zagotovite, da se

ohrani varnost naprave.
» Zamenjavo vti¢a ali prikljuénega

voda zmeraj prepustite proizvajalcu
naprave ali njegovi servisni sluzbi. S

tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

Sl
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Odstranitev med odpadke

Elektri¢nih orodij ne zavrzite
med gospodinjske odpadke!

Ta simbol pre€rtanega smetn-
jaka na kolesih pomeni, da za
to napravo velja Direktiva 2012/19/EU. Ta
direktiva predpisuje, da naprave po koncu
uporabe ni dovoljeno zavreci med obi¢ajne
gospodinjske odpadke, ampak jo morate
oddati na posebnih zbiralis¢ih ali deponijah
za odpadke ali pri podjetjih za odstranje-
vanje odpadkov.
To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezpla¢no. Varujte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjujte.

O moznostih za odstranitev
odsluzenega izdelka vpraSajte pri
svoji ob¢inski ali mestni upravi.

Embalaza je iz okolju prijaznih
materialov. Odvrzete jo lahko v
lokalne smetnjake za reciklazne
materiale.

EmbalaZo odlozite med odpadke
na okoljsko primeren nacin.
Upostevajte oznake na razli¢nih
embalaznih materialih in jih po
potrebi lo¢ite med seboj. Embalazni materi-
ali so oznaceni s kraticami (a) in Stevilkami
(b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne
snovi, 20-22: papir in karton, 80-98: kom-
pozitni materiali.

0> =
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Prevod izvirne izjave o sklad-
nosti

Podjetjie KOMPERNASS HANDELS GMBH
in odgovorna oseba za dokumentacijo:
gospod Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867
BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta
izdelek skladen z naslednjimi standardi,
normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih (2006/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti

(2014/30/EU)
Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih
snovi (2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno
proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje
predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski
opremi.

Uporabljeni usklajeni standardi
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-4:2014

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Tip/oznaka naprave:
Multifunkcijsko orodje PMFW 310 H5

Leto izdelave: 09-2024
Serijska Stevilka: IAN 465512_2404
Bochum, 1. 7. 2024

//of

//
.’/
)

Semi Uguzlu

— vodja kakovosti —

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih spre-
memb zaradi razvoja.



//l PARKSIDE

Obsah
DVOd e 28
PouZiti v souladu s UrCenim . . ... ..o 28
VY DaVEN . . o 28
Rozsah dodavKy. . . ... .o e e e 28
TechniCk@ Udaje . . . .o oot e e e 28
‘Obecné bezpegnostni pokyny pro elektrickd naFadi ...............covvnent..29
1. Bezpe€nost na pracovisti. . . .. ..o e 29
2. Elektrickd bezpe€nost . . ... .. e 29
3. Bezpelnost 0Sob . . .. ... 30
4. Manipulace s elektrickym naradim ajeho pouziti .......... ... ... . ... ... .. ... 31
B SIS o o e 31
Bezpecnostni pokyny specifické probrusky . ......... . 31
Pracovni POKYNY. . . oo 32
IMONEAZ. ettt 82
Odsavani prachu/tiisek . .. ... i e 32
Zapojeni 0dSAvANI PraChu . ... ... e e e 32
VYber vyme&nného NaStroje. . . .. ...t e 33
Vymeéna vymenného NAStIOje. . . . .. oot i e 34
Nasazeni brusného listu nabrusnoudesku. . .......... ... ... .. 34
'UVedeni do ProVOZU ..+ v.veeeesst st e sttt 34
ZapnUL/VYPNULT . . o e 34
Predvolba poctu Kmitl. . . ... .. 35

cz | 27



//l PARKSIDE

Uvod

Blahoprejeme Vam k zakoupeni Vaseho
nového pfistroje. Rozhodli jste se pro vy-
soce kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je
soucasti tohoto vyrobku.

Obsahuje dilezité informace

0 bezpecnosti, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se seznamte se vSemi
provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny.
Vyrobek pouzivejte pouze predepsanym
zplUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti.
PFi pfedavani vyrobku tfetim osobam
predejte spolu s nim i tyto podklady.
Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je urcen k fezani, Skrabani, fezani a
brouseni. Obzvlasté s nim mdzete opraco-
vavat nasledujici materialy: Dfevo, plast,
sadrokartonové prvky, lehké a barevné
kovy, upeviiovaci prvky (napt. hrebiky,
Srouby) a obkladacky. Je zejména vhodny
pro praci blizko k okraji a v roviné. Jaké-
koli jiné pouziti nebo Uprava pfistroje jsou
povazovany za pouziti v rozporu s uréenim
a predstavuje zadvazné nebezpedci zranéni.
Za Skody vzniklé pfi pouZiti v rozporu

s uréenim, neneseme odpovédnost. Pristroj
neni ur¢en pro podnikatelské ucely.
Vybaveni

© packa k odblokovani nastroje

0 vypinac

© stavéci kolecko predvolby poctu kmitd
O sitovy kabel

© pristroj

O odsavani prachu (2dilné)

@ Uhlovy adaptér

© vétraci Stérbiny

© upinaci $roub

@ 3krabak 52 mm

® segmentovy pilovy list 85 mm

(® HCS ponorny pilovy list 32 mm

(® HCS/HSS ponorny pilovy list 20 mm
@ brusné deska

® brusné listy

28 | cz

Rozsah dodavky

1 multifunkéni naradi

1 ponorny pilovy list (20 mm) Z20 C3
1 ponorny pilovy list (32 mm) Z32 C3
1 brusna deska

1 segmentovy pilovy list Z85 C3

1 Skrabak Z52 A1

18 brusnych listd

1 odsavani prachu (2dilné)

1 prenosny kuffik

1 navod k obsluze

Technické udaje

Domezovaci ptikon 310 W

Domezovaci napéti 230 V_, 50 Hz
(stfidavy proud)

Domezovaci

volnobézné otacky n, 15000 - 21000 min™

Trida ochrany [1/[0] (dvojita izolace)

Hodnota emise hluku

Mérena hodnota hluku zjisténa podle EN

62841. Typicka hladina hluku elektrického

naradi s hodnocenim A je:
Emise hluku

Akusticka hladina L,= 89 dB
Nejistota K,= 3 dB
Hladina akustického

vykonu L= 97 dB
Nejistota K,,= 3 dB

WA
Pouzivejte ochranu sluchu!
Celkova hodnota vibraci
Celkové hodnoty vibraci (soucet vektor( tii
smér0) zjistény v souladu s EN 62841:

a, = 7,46 m/s?
K= 1,5 m/s?

Hodnota emise vibraci
Nejistota
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UPOZORNENI

Uvedené hodnoty emise vibraci a
uvedené hodnoty emise hluku byly
méreny pomoci standardizované
zkuSebni metody a Ize je pouzit pro
srovnani elektrického naradi s jinym
naradim.

Uvedené hodnoty emise vibraci a uve-
dené hodnoty emise hluku Ize rovnéz
pouzit k predbéznému posouzeni
zatizeni.

/\ VYSTRAHA!

>

Emise vibraci a hluku se mohou lisit
béhem skutecného pouzivani elekt-
rického naradi od uvedenych hodnot
v zavislosti na zpUsobu, kterym se
elektrické naradi pouziva, zejména na
zpUlsobu, jakym je obrobek opraco-
vavan.

Prikladem opatfeni ke snizeni zatizeni
vibracemi je pouziti rukavic pfi pra-

ci s naradim a omezeni doby prace

s naradim. Pfitom se musi zohled-

nit vSechny ¢asti provozniho cyklu

Veskera bezpecénostni upozornéni a po-
kyny uschovejte pro budouci pouziti.
Pojem ,elektrické naradi“ uzivany

v bezpec€nostnich pokynech se vztahuje
na elektricka naradi napajena ze sité (se
sitovym kabelem) a na elektricka naradi
napajena akumulatorem (bez sitového ka-
belu).

1.
a)

b)

o

Bezpecénost na pracovisti

Pracovni prostor udrzujte v Cistoté
a dobie osvétleny. Neporadek a
neosvétleny pracovni prostor mohou
vést k Urazlim.

S elektrickym naradim nepracujte

v prostredi ohrozeném vybuchem, ve
kterém se nachazi horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi
vytvafi jiskry, od nichZz se mlze vznitit
prach nebo vypary.

Nedovolte détem ani jinym osobam,
aby se priblizovaly k elektrickému
naradi v dobé, kdy ho pouzivate.

V pfipadé odvedeni pozornosti mizete
ztratit kontrolu nad elektrickym naradim.

. Elektricka bezpecénost

(napfiklad ¢asy, kdy je elektrické naradi a
vypnuté, a ¢asy, kdy je sice zapnuté,
ale bézi bez zatizeni).

=

Pripojna zastrcka elektrického

naradi musi odpovidat zasuvce.
Zastréka se nesmi zadnym zplisobem
pozménovat. Nepouzivejte adaptérové

Obecné bezpecnostni zastréky v kombinaci s uzemnénym

TN

\2 pokyny pro elektricka elektrickym naradim. Nepozménéné
naradi zastrcky a jim odpovidajici zasuvky
snizuji riziko Urazu elektrickym proudem.
/\ VYSTRAHA! b) Zabrarite kontaktu téla s uzemnénymi

povrchy jako napf. od trubek, topeni,
sporaku a chladniéek. Je-li Vase télo
uzemnéné, hrozi zvySené riziko Urazu
elektrickym proudem.

Elektricka naradi chraiite pred destém
a vlhkosti. Vniknutim vody do elekt-
rického naradi se zvysSuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

> Prectéte si veskeré bezpecénostni
pokyny, instrukce, ilustrace a
technicka data, jimiz je toto
elektrické naradi opatieno. Za-
nedbani dodrzovani nasledujicich c
bezpecnostnich upozornéni a pokynl
mUze vést k Urazu elektrickym
proudem, k pozaru a/nebo tézkym
zranénim.

-
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d) Nepouzivejte pripojovaci vedeni
v rozporu s jeho uréenim pro
prenaseni ¢i zavésSovani elektrického
naradi nebo k vytahovani zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte pripojovaci vedeni
v dostateéné vzdalenosti od zdroj
vysoké teploty, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych ¢asti pristroje.
Poskozena nebo zapletena pfipojovaci
vedeni zvysuji riziko urazu elektrickym
proudem.

e) Pokud pracujete s elektrickym naradim
venku, pouzivejte pouze takova
prodluzovaci vedeni, jez jsou schvale-
na i pro venkovni pouziti. Pouzivanim
prodluzovaciho vedeni vhodného pro
venkovni pouziti se snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

f) Pokud nelze zabranit provozu elekt-
rického naradi ve vihkém prostredi,
pouzivejte proudovy chranié. Pouzitim
proudového chranice se snizuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

3. Bezpecnost osob

a) Budte neustale pozorni, sledujte
své pocinani a k praci s elektrickym
naradim pristupujte s rozumem. Elek-
trické naradi nepouzivejte, jste-li un-
aveni nebo pod vlivem drog, alkoholu
¢i léku. Jediny okamzik nepozornosti
pfi pouzivani elektrického naradi maze
zpUsobit vazna zranéni.

b) Noste osobni ochranné prostiedky a
vzdy i ochranné bryle. Nosenim osob-
nich ochrannych prostredkd, jako je
ochranna maska proti prachu, protisklu-
zova bezpecnostni obuv, ochranna prilba
nebo ochrana sluchu, a to v zavislosti na
druhu a pouziti elektrického naradi, se
sniZuje riziko zranéni.
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c) Zabrante neumysinému uvedeni

pristroje do provozu. Nez elektrické
naradi zapojite do elektrickeé sité a/
nebo pripojite akumulator nebo nez
naradi zvednete Ci prenesete, ujistéte
se, zda je vypnuté. Pokud mate pri
prenaseni elektrického naradi prst na
spinaci, nebo pokud do sité zapojite jiz
zapnuté elektrické naradi, mize dojit

k Urazu.

d) Predtim, nez elektrické naradi zap-

nete, odstrarte nastavovaci nastroje
nebo Sroubovaky. Pokud se nastroj
nebo Sroubovak nachazi v otacejici se
éasti elektrického néaradi, mize to vést
ke zranénim.

€) Vyhybejte se nepfrirozenému drzeni

téla. Zajistéte si bezpecénou sta-
bilitu a neustale udrzujte rovno-
vahu. Tak dokazete elektrické naradi
v neo¢ekavanych situacich Iépe kont-
rolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné
oblec¢eni ani Sperky. Vlasy a odév
udrzujte v bezpecéné vzdalenosti od
pohyblivych ¢asti. Volny a nepfiléhavy
odeév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou
byt pohyblivymi ¢astmi zachyceny.

g) Pokud Ize namontovat zafizeni pro

odsavani a zachytavani prachu, po-
tom se tato musi pFipojit a spravné
pouzit. Pouzitim odsavani prachu se

mUze snizit ohrozeni prachem.

h) Nenechte se ukonejsit faleSnym

bezpecéim a neopomijejte
bezpecénostni predpisy pro elektricka
naradi, i kdyz elektrické naradi po
opakovaném pouziti jiz znate. Ne-
pozorna manipulace mize zplsobit v
zlomku sekundy vazna zranéni.
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4. Manipulace s elektrickym naradim
a jeho pouziti
a) Elektrické naradi nepretézujte. Pro
praci pouzivejte elektrické naradi
vhodné k danému uéelu. S vhodnym
elektrickym naradim se Vam bude v uve-
deném vykonovém rozsahu pracovat
Iépe a bezpecln§ji.
b) Nepouzivejte elektrické naradi, jehoz
spina¢ je vadny. Elektrické naradi, kte-
ré se jiz neda zapnout nebo vypnout,
predstavuje nebezpeci a musi se opravit.
Pfed nastavovanim pristroje,
vyménou dilli vsazeného nastroje
nebo odlozenim elektrického naradi,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
vyjméte vyjimatelny akumulator. Toto
bezpecnostni opatreni zabrarnuje neu-
myslInému spusténi elektrického naradi.
d) Nepouzivana elektricka naradi udrzujte
mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat
elektrické naradi osobam, které
s nim nejsou obeznameny nebo které
necetly tento navod. Elektricka naradi
jsou nebezpecna, pokud je pouzivaji
nezkusené osoby.
Udrzbu elektrickych naradi a vsaze-
ného nastroje vykonavejte peclivé.
Zkontrolujte, zda jsou v poradku po-
hyblivé ¢asti pristroje a zda nejsou
seviené, zda nejsou nékteré soucasti
rozbité nebo natolik poSkozené, ze je
funkénost elektrického naradi ome-
zena. Poskozené c¢asti elektrického
naradi nechte pred jeho pouzitim
opravit. Rada Uraz{ ma svou pfi&inu ve
Spatné udrzbé elektrickych naradi.

(2]

&

f) Rezné nastroje udrzujte v ostrém a
Cistém stavu. Peclivé udrzované rezné
nastroje s ostrymi feznymi hranami se
meéngé zasekavaji a snaze se vedou.

g) Elektrické naradi, prisluSenstvi, vsa-
zené nastroje atd. pouzivejte dle
téchto pokyni. Zohledriujte pfitom
pracovni podminky a vykonavanou
¢innost. PouZiti elektrickych naradi k jin-
ym nez ur¢enym Uceldm muze vést ke
vzniku nebezpec¢nych situaci.

h) Udrzujte rukojeti a plochy rukojeti su-
ché, Cisté a bez oleje a mastnoty. Kluz-
ké rukojeti a plochy rukojeti neumoznuiji
bezpeénou obsluhu a kontrolu elekt-
rického naradi v neoCekavanych situ-
acich.

5. Servis

a) Nechte své elektrické naradi opravovat
pouze kvalifikovanymi odborniky a
pouzivejte jen originalni nahradni dily.
Tim se zajisti, Ze zUstane zachovana
bezpecnost elektrického naradi.

Bezpecénostni pokyny specifické
pro brusky

/\ VYSTRAHA!

B Prach z material( jako z olovnatého
natéru, nékterych druhd dreva a kovu,
mUze byt zdravi Skodlivy.

B Olovo nebo materialy obsahujici olovo
se nesmi zpracovavat.

B Kontakt s timto prachem nebo jeho
vdechnuti predstavuje ohrozeni zdravi
pro obsluhujici osobu a i pro osoby,
které se zdrzuji pobliz.

B Pouzivejte ochranné bryle a ochrannou
masku proti prachu!

Zbytkova rizika

| kdyz tento elektricky nastroj spravné obs-
luhujete, vzdy zlstanou zbytkova rizika.
Nasledujici nebezpeéi mohou vzniknout v
souvislosti s konstrukci

a provedenim tohoto elektrického naradi:

a) poskozeni plic, pokud neni nosena
spravna ochrana dychacich cest.

b) poruchy sluchu, pokud se nenosi vhodna
ochrana sluchu.
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¢) Ujmy na zdravi v disledku emisi vibrace,

pokud se pfistroj pouziva delSi dobu

nebo neni fadné provozovan a udrzovan.

/\ VYSTRAHA!

B Tento elektricky nastroj vytvari béhem

provozu elektromagnetické pole.

Toto pole za urcitych okolnosti mize
ovlivnit aktivni nebo pasivni Iékarské
implantaty. Ke snizeni rizika vaznych

¢i smrtelnych poranéni doporu€ujeme

osobam s lékarskymi implantaty po-
radit se svym |ékafem a vyrobcem

lékarskych implantatd jesté pred obs-

luhou stroje.
Pracovni pokyny

Pracovni princip

Prostrednictvim oscilacniho pohonu oscilu-
je vestavény nastroj az 21000 krat za minu-
tu sem a tam. To umozfiuje presnou praci

ve stisnénych prostorach.
Rezani/déleni
B Pouzivejte pouze neposkozené pilové

listy, které nevykazuji zadné vady. Ohnu-

té, tupé nebo jinak poskozené pilové
listy mohou prasknout.

W P¥i fezani lehkych stavebnich material(

dodrzujte zakonna ustanoveni a
doporuceni vyrobce materialu.

B Metodou ponorného fezani se smi opra-
covavat pouze mékké materialy, jako je

dfevo, sadrokarton apod.!

Brouseni:
B Dbejte na rovhomeérny pfitlak, ¢imz
zvysite Zivotnost brusnych listd.
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Montaz

Odsavani prachu/trisek

Material obsahujici azbest se nesmi opra-
covavat. Azbest je rakovinotvorny.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi POZARU!

Pri praci s elektrickymi nastroji, které
mohou byt pfipojeny pres zafizeni

pro odsavani prachu s vysavacem,
hrozi nebezpedi vzniku pozaru! Za
nepfiznivych podminek, napf. pfi
brouseni zbytkd kovu ve drevé, se
mUze dfevény prach v sac¢ku na prach
samovznitit. To se miZe stat zejména
tehdy, je-li dfevény prach smichan se
zbytky laku nebo jinymi chemicky-

mi latkami a je-li brouseny material
horky po dlouhém opracovavani.
Proto bezpodminec€né zabrante
prehfivani brouSeného materialu a
pristroje. Pfed pracovnimi prestavkami
vzdy vyprazdnéete nadobu na prach
vysavace.

Pouzivejte pouze schvalené vysavace,
jako napriklad: B. dilensky vysavac.

Noste ochrannou masku proti prachu!

Vzdy pouzivejte odsavani prachu.
Zajistéte dobré vétrani pracovisté.
Pro zpracovavané materialy dodrzujte
predpisy platné ve vasi zemi.

Zapojeni odsavani prachu

¢

¢

Nasadte odsavani prachu @ pod pfistroj
a upevnéte jej Sroubem na pfistroji.
Uhlovy adaptér @ nasadte na odsavani

prachu 0.
Uhlovy adaptér @ Ize otodit o 180°.
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Vybér vyménného nastroje

UPOZORNENI

> Upnuti nastroje se snadnou vyménou
nastrojl je vhodné pro bézné
prislusenstvi.

W PARKSIDET

i
LRE
@

Ponorny pilovy list (20 mm) Z20 C3 ®

Materialy

plechy a trubky az do 8 mm z hliniku, médi
Pouziti

Odrezani a zkraceni trubek a plechd.

204
%]
40

©

10

0 PARKSIDE 3

232 C3
HCS
©

Ponorny pilovy list (32 mm) Z32 C3 ®

Materialy
drevo, plast, sadry a jiné mékké materialy
Pouziti

- oddélovaci a ponorné fezy

- fezani blizko okrajl, a to i v téZko

pfistupnych mistech

Piiklad Rezani drazek do stén lehkych kon-
strukeci.

Materialy
Drevo, kov (brusné listy jsou soucasti roz-
sahu dodavky), barva*, kamenivo*

*v zavislosti na brusném listu
Pouziti
Brouseni hran a tézko pfistupnych mist.

1 PARKSIDE
85 C3
HCS

Segmentovy pilovy list Z85 C3 @

Material
Drevo
Pouziti
- oddélovaci a ponorné fezy
- Tezani blizko okrajl, a to i v téZko
pfistupnych mistech
Priklad: Zpracovani parket apod. podlaho-
vych krytin, i s ponornymi rezy.
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752 A1
M PARKSIDE

Skrabsk 7252 AT @

Materialy
Zbytky malty/betonu, lepidla na dlazdice/
koberce, zbytky barvy/silikonu
Pouziti
- Odstranéni zbytkd materialu,
napfiklad lepidla na obkladacky pfi
vymeéneé poskozenych obkladacek.

Vyména vyménného nastroje

UPOZORNENI

> Chcete-li pouzit odsavani prachu,
musite ho pfipojit pfed montazi nebo
zmeénou vyménného nastroje (viz kapi-
tola ,,Pfipojeni odsavani prachu").

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

B Pred vSemi pracemi na elektrickém
pfistroji vytahnéte sitovou zastrcku ze
Zasuvky.

B Zkontrolujte upevnéni vyménného
nastroje. Nespravné nebo nebezpecné
upevnéné vymeénné nastroje se mohou
uvolnit béhem provozu
a zranit Vas.

B Pripadné sejméte jiz namontovany
vestavény nastroj. K tomu ucelu vy-
klopte packu k odblokovani pfistroje @
nahoru.

34 | Cz

B Nasadte vestavény nastroj (napf. po-
norny pilovy list @) do upnuti nastroje.

UPOZORNENI

> \lyménné nastroje mizete do upnuti
nastroje nasazovat v jakychkoliv rast-
rovych polohach.
B Upevnéte vymeénny nastroj opétovnym
zatlac¢enim packy k odblokovani nastroje
@ smérem dold.

Nasazeni brusného listu na brusnou

desku

Pripevnéni

4 Brusny list ® mUzete na brusnou desku
@ pripevnit pomoci suchého zipu.

UPOZORNENI

> Pred upevnénim nového brusného
listu (B odstrarite prach a necistoty z
brusné desky @.

> Dbejte na to, aby se otvory pro
odsavani prachu z brusného listu a
brusné desky prekryvaly.

Sejmuti
4 Brusny list z brusné desky @ jednoduse
stahnéte.

Uvedeni do provozu

Zapnuti/vypnuti

Zapnuti

¢ Pro zapnuti pfistroje posurite vypina¢ @
dopredu.

Vypnuti

4 Pro vypnuti pfistroje posunte vypina¢ @
dozadu.
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Predvolba poétu kmitt

4 Stavécim koleckem predvolby poétu
kmitd € zvolte potfebny pocet kmitd.
Stuperni 1: nizky pocet kmitd
Stupen 6: vysoky pocet kmitd

UPOZORNENI

> Potfebny pocet kmitl zavisi na mate-
ridlu a na pracovnich podminkach a
Ize jej zjistit praktickym pokusem.
Udrzba a cisténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi
A ZRANENI! Pfed jakoukoli praci na
zafizeni vypnéte zarizeni a odpoj-
te sitovou zastrcku.

B K gisténi pristroje nepouzivejte ostré
prfedméty. Dovnitf pfistroje nesmi vnikn-
out zadné tekutiny. Jinak by mohlo dojit
k poskozeni pfistroje.

m Cistéte pristroj pravidelng, nejlépe ihned
po ukoné&eni prace.

B Plast pristroje Cistéte suchym hadrem -
v zadném pfipadé nepouzivejte benzin,
rozpoustédla nebo Cistici prostfedky,
které mohou poskodit plasty.

B K dikladnému vycisténi pristroje je
zapotrebi vysavac.

B Vétraci otvory musi byt vzdy volné.

B Ulpivajici brusny prach odstrarte
Stétcem.

UPOZORNENI

> Neuvedené nahradni dily (jako napf.
uhlikové kartace a spinace) mizete
objednat pfes nasi servisni a pora-
denskou linku.

Zaruka spoleénosti
Kompernass Handels GmbH
Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvani

3 let od data zakoupeni. Je-li akumulator
fady X12V a X20V Team soucasti dodavky,
ziskavate na néj rovnéz zaruku v trvani 3 let
od data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto
vyrobku mate zédkonna prava vici prodejci
vyrobku. Tato zakonna prava nejsou ome-
zena nasi nize uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zacina plynout dnem nakupu.
Dobre uschovejte pokladni doklad. Tento
doklad je potfebny jako dlkaz o koupi.

Pokud se do tfi let od data zakoupeni
tohoto vyrobku vyskytne vada materialu
nebo vyrobni zavada, pak Vam podle na-
$eho uvazeni vyrobek zdarma opravime,
vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude bé-
hem tfileté Ihty predloZen vadny pfistroj a
doklad o koupi (pokladni doklad) a stru¢né
se popiSe, v ¢em zavada spociva a kdy se
vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nase zaruka, obdr-
zite zpét bud opraveny nebo novy produkt.
Opravou nebo vyménou vyrobku neza¢ne
plynout nova zaru¢ni doba.

Zarucni doba a zakonné naroky
vyplyvajici ze zavad

Zaru¢nim plnénim se zaru¢ni doba nepro-
dluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené
soucasti. Poskozeni nebo vady vyskytujici
se pfipadné jiz pfi nakupu se musi oznamit
ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby
podléhaji veSkeré opravy zpoplatnéni.
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Rozsah zaruky

PFistroj byl vyroben peclivé podle pfisnych
smérnic kvality a pfed expedici byl svédo-
mité vyzkousen.

Zaruka se vztahuje na materialové nebo
vyrobni vady. Tento rozsah zaruky se ne-
vztahuje na soucasti vyrobku, které jsou
vystaveny béZznému opotrebeni, a proto je
Ize povazovat za spotrebni dily, napf. pilové
listy, nahradni ¢epele, brusné papiry atd.
nebo na poskozeni kiehkych soucasti, jako
jsou napt. spinac¢e nebo dily, které jsou
vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanika, pokud je vyrobek po-
$kozen, nebyl fadné pouzivan nebo udr-
zovan. Pro zajisténi spravného pouzivani
vyrobku se musi presné dodrzovat vSechny
pokyny uvedené v navodu k obsluze. Uge-
IGm pouZiti a Ukondm, které se v navodu

k obsluze nedoporucuji nebo se pred nimi
varuje, je treba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uren pouze pro soukromé uce-
ly a ne pro komer&ni pouziti. Pfi nesprav-
ném a neodborném pouzivani, pfi pouziti
nasili a pfi zasazich, které nebyly provede-
ny nasimi autorizovanymi servisnimi provo-
zovnami, zaruéni naroky zanikaji.
Zarucni plnéni neplati v téchto pripadech
B normalni opotrebeni kapacity akumu-
latoru
B komer¢ni pouziti vyrobku
B poskozeni nebo zména vyrobku zakaz-
nikem
B nedodrZeni bezpec¢nostnich predpist
a predpis( udrzby, chyby obsluhy
B skody vlivem pfirodnich ZivlQ
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Vyrizeni v pfipadé zaruky
Pro zajisténi rychlého Vasi zadosti postu-
puijte podle nasledujicich pokyn(:

B Pro v8echny dotazy méjte pfipra-
ven pokladni listek a €islo vyrobku
(IAN) 465512_2404 jako doklad o koupi.

m Cislo vyrobku naleznete na typovém
Stitku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni strané navodu k obsluze (vlevo
dole) nebo na nalepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se vyskytly funkéni vady nebo
jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo pouzijte nas kontaktni formular,
ktery najdete na parkside-diy.com v ka-
tegorii Servis.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyro-
bek pak mdzete pfi pfilozeni dokladu o
nakupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v
¢em spociva vada a kdy k ni doslo, po-
slat vyrobek pro Vas bez postovného na
adresu, kterou Vam oznami servis.

Na parkside-diy.com si mizete
stahnout tuto priru¢ku, jakoz i
mnoho dalSich pfiru¢ek. Timto
QR kédem se dostanete pfimo
na parkside-diy.com. Vyberte
svou zemi a pomoci vyhledava-
ci masky vyhledejte navod k obsluze. Za-
danim ¢isla vyrobku (IAN) 465512_2404 se
dostanete k navodu k obsluze Vaseho vy-
robku.

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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UPOZORNENI

» U nastrojl Parkside zaSlete, prosim,
vyluéné vadnou ¢ast bez prislusenstvi
(napf. ulozny kuffik, montazni naradi,
atd.).

/\ VYSTRAHA!

> Nechte své pristroje opravit
v servisni dilné nebo odbornym
elektrikafem a pouze za pouziti ori-
ginalnich nahradnich dild. Tim
se zajisti, Ze zUstane zachovana
bezpecnost pristroje.

> Vyménu zastréky nebo sitového
kabelu svérte vzdy vyrobci pristroje
nebo jeho zakaznickému servisu.
Tim se zajisti, Ze zUstane zachovana
bezpecnost pristroje.

Servis

Cz Servis Cesko
Tel.: 800023611
Kontaktni formular na parkside-diy.com

[IAN 465512_2404 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Zze nasledujici adresa
neni adresou servisu. Kontaktujte nejprve
uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

Likvidace

Nevyhazujte elektrické naradi
do domovniho odpadu!
Symbol preskrinuté pojizdné po-
pelnice uvedeny vedle oznacuje,
ze tento pfistroj podléha smérnici €.
2012/19/EU. Tato smérnice uvadi, ze tento
pfistroj se na konci své zivotnosti nesmi
likvidovat s béZznym domovnim odpadem,
ale musi se odevzdat v ur€enych sbérnych
mistech &i dvorech nebo podnicich
opravnénych k nakladani s odpady.
Tato likvidace je pro Vas zdarma.
Chraiite zivotni prostredi a zajistéte od-
bornou likvidaci pristroje.

‘.‘ Informace o moznostech likvi-

2 dace vyslouzilého vyrobku vam

%n poda obecni nebo méstska spra-
va.

Obal je z ekologickych materiald.
Lze ho zlikvidovat v mistnich
recyklacnich kontejnerech.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbejte na oznacéeni na rdznych
obalovych materidlech a v
pfipadé potreby tyto obaly
roztfidte. Obalové materialy jsou oznaceny
zkratkami (a) a Cislicemi (b) s nasledujicim
vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a le-
penka, 80-98: kompozitni materidly.
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, spole¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédna za dokumentaci:
pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMECKO, timto prohlasujeme, Ze
tento vyrobek je ve shodé s nasledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérnicemi
ES:

Smérnice o strojnich zafizenich

(2006/42/EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité

(2014/30/EU)
Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaSeni o shodé nese vyrobce. VySe popsany predmét prohlaseni
je v souladu s predpisy smérnice ¢. 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. ¢ervna 2011 o omezeni
pouzivani urcitych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-4:2014

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Typ/oznacdeni zafizeni: Multifunkéni naradi PMFW 310 H5
Rok vyroby: 09-2024

Sériové cCislo: IAN 465512_2404

Bochum, 01.07.2024

€

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou vyhrazeny.

-
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Uvod

Srde¢ne Vam gratulujeme ku kupe Vasho
nového pristroja. Touto kdpou ste sa
rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Na-
vod na obsluhu je suc¢astou tohto vyrobku.
Obsahuje doblezité upozornenia tykajuce sa
bezpecnosti, pouzivania a likvidacie.

Pred pouzivanim vyrobku sa oboznam-

te so vSetkymi pokynmi na obsluhu

a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok
pouzivajte iba podla popisu a v uvedenych
oblastiach pouzitia. Pri postupeni vyrob-
ku tretej osobe odovzdajte spolu s nim aj
vSetky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenim
Pristroj je ur€eny na pilenie, Skrabanie,
rezanie a brusenie. Prednostne sa mozu
spracovavat nasledovné materidly: Drevo,
plast, prvky suchej vystavby, lahké a fareb-
né kovy, upevnovacie prvky (napr. klince,
skrutky) a nastenné obkladacky. Pristroj

je vhodny najmé na prace blizko okrajov a
prace v jednej rovine. Akykolvek iny sp6-
sob pouzivania alebo zmena pristroja sa
povaZzuju za pouzivanie v rozpore s uréenim
a skryva v sebe vazne nebezpelenstva
Urazu. Za $kody vzniknuté pouzitim nezod-
povedajucim uréeniu neru¢ime. Pristroj nie
je uréeny na priemyselné pouzitie.

Vybavenie

© péka na uvolnenie pristroja
@ spina¢ ZAP/VYP

© regulacné koliesko predvolby po&tu kmitov
O sietovy kabel

@ pristroj

O odsavanie prachu (2-dielne)
@ uhlovy adaptér

© vetracie $trbiny

© napinacia skrutka

@ Skrabka 52 mm

@ segmentovy pilovy list 85 mm
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® HCS ponorny pilovy list 32 mm

(® HCS/HSS ponorny pilovy list 20 mm
@ brusna doska

® brusne listy

Rozsah dodavky

1 multifunkéné naradie

1 ponorny pilovy list (20 mm) Z20 C3
1 ponorny pilovy list (32 mm) Z32 C3
1 brdsna doska

1 segmentovy pilovy list Z85 C3

1 obojruény néz 252 A1

18 brusnych listov

1 odsavanie prachu (2-dielne)

1 prenosny kufrik

1 navod na obsluhu

Technické udaje

Dimenzac¢ny prikon 310 W

Dimenzacné napétie 230 V ~, 50 Hz
(striedavy prud)

Dimenzac¢né otacky

pri chode naprazdno n; 15000-21000 min'

Trieda ochrany I/ (dvojita izolacia)

Hodnota emisii hluku

Namerana hodnota hluku zistena podla
EN 62841. Vyhodnotena hodnota hladiny
hluku A elektrického naradia je typicky:

Hodnota emisii hluku

Hladina akustického tlaku LpA= 89 dB
Neurcitost K,= 3 dB
Hladina akustického

vykonu L,,= 97 dB
Neurcitost K,,= 3 dB

WA
Nosit ochranu sluchu!
Celkova hodnota vibracii
Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov
troch smerov) zistované podla EN 62841:
Emisnéa hodnota vibracii  a, = 7,46 m/s?
Neurcitost K= 1,5 m/s?



//l PARKSIDE

UPOZORNENIE

> Uvedené celkové hodnoty vibracii
a uvedené hodnoty emisie hluku
boli merané podla normovaného
skusobného postupu a mézu sa pouzit
na porovnanie jedného elektrického
naradia s druhym.

» Uvedené celkové hodnoty vibracii
a uvedené hodnoty emisie hluku sa
mozu tiez pouzit na predbezny odhad
zatazenia.

/\ VYSTRAHA!

» Emisie vibracii a hluku sa mézu lisit od
uvedenych hodn6t pocas skutoc¢ného
pouzivania elektrického naradia, v
zavislosti od spésobu, akym sa elek-
trické naradie pouziva, obzvlast od
druhu obrobku.

> Pokuste sa zatazenie udrzat podia
moznosti na ¢o najnizSej hodno-
te. Prikladom opatreni na znizenie
zatazenia vibraciami je nosenie rukavic
pri pouzivani naradia a obmedzenie
pracovného ¢asu. Musia sa pritom
zohladnit vSetky podiely prevadzko-
vého cyklu (napriklad ¢asy, v priebehu
ktorych je elektrické naradie vypnuté
a Casy, pocas ktorych je naradie sice
zapnuté, ale bezi bez zatazenia).

e, VSeobecné
L\ bezpeénostné pokyny
pre elektrické naradie

/\ VYSTRAHA!

> Precitajte si vSetky bezpecnostné
pokyny, upozornenia, ilustracie a
technické udaje, ktorymi je opatre-
né toto elektrické naradie.
Zanedbania pri dodrziavani nasledu-
jucich pokynov mézu mat za nasledok
zasah elektrickym prudom, poziar a/
alebo tazké poranenia.

Pre pripad buduceho pouzitia uschovaj-
te vSetky bezpecénostné pokyny a upo-
zornenia.

V bezpecnostnych pokynoch pouzivany
pojem ,elektrické naradie” sa tyka elek-
trického naradia napajaného zo siete (so
sietovym vedenim) a elektrického naradia
prevadzkovaného s akumulatorom (bez
sietového vedenia).

1. Bezpecénost na pracovisku

a) Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote
a dobre osvetlené. Neporiadok a neos-
vetlené pracovné oblasti mozu viest k
urazom.

b) Nepracujte s elektrickym naradim
na miestach s nebezpeéenstvom
vybuchu, na ktorych sa nachadzaju
horlavé kvapaliny, plyny alebo prach.
Z elektrického naradia vychadzaju iskry,
ktoré mézu tento prach alebo vypary
zapalit.

c) Pocas pouzivania elektrického nara-
dia zabrarite pristupu deti a inych
oso6b. Pri odvrateni pozornosti mozete
stratit kontrolu nad elektrickym naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a) Pripojna zastrcka elektrického nara-
dia musi byt vhodna pre danu zasuv-
ku. Zastrcka sa nesmie ziadnym spo-
sobom menit.

Spolu s elektrickym naradim, ktoré
ma ochranné uzemnenie, nepouzivajte
ziadne sietové adaptéry. Nezmenené
zastr€ky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym prudom.

b) Vyvarujte sa telesnému kontaktu
s uzemnenymi povrchmi ako su po-
trubia, vykurovacie telesa, sporaky
a chladnicky. Ak je vaSe telo uzemnené,
hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym
pradom.

c) Chrante elektrické naradie pred
dazdom alebo vihkostou. Vniknutie
vody do elektrického naradia zvysuje
riziko zasahu elektrickym pradom.
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d) Nepouzivajte pripojovacie vedenie
na iné ucely, ako napr. na nosenie,
zavesenie elektrického naradia alebo
na vytahovanie zastrcky z elektri-
ckej zasuvky. Pripojovacie vedenie
udrziavajte mimo zdrojov tepla, oleja,
ostrych hran alebo pohybujtcich sa
Casti pristroja. Poskodené alebo zamo-
tané pripojovacie vedenia zvySuju riziko
zasahu elektrickym prudom.

e) Ak pracujete s elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také
predizovacie vedenia, ktoré su schva-
lené na vonkajsie pouzitie. Pouzitie
predlzovacieho vedenia vhodného pre
vonkajSie prostredie znizi riziko zasahu
elektrickym pradom.

f) Ak nie je mozné zabranit prevadz-
ke elektrického naradia vo vihkom
prostredi, pouzite pradovy chranic.
Pouzivanie prudového chranica znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3. Bezpec€nost osbéb

Budte vzdy pozorni a davajte pozor
na to, ¢o robite a pri praci s elekt-

&

rickym naradim postupujte s rozvahou.

Nepouzivajte elektrické naradie, ak
ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Aj okamih
nepozornosti pri pouzivani elektrického
naradia moéze sposobit vazne zranenia.
b) Vzdy noste osobné ochranné pros-
triedky a ochranné okuliare.Nosenie
osobnych ochrannych prostriedkov, ako
je maska proti prachu, protiSmykova
bezpeénostna obuv, ochranna prilba
alebo ochrana sluchu, podla druhu
a pouzitia elektrického naradia, znizuje
riziko poraneni.
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c) Zabraite neumyselnému uvedeniu do

prevadzky. Pred zapojenim napajania
elektrického naradia do siete a/alebo
akumulatora a pred jeho zdvihanim a
prenasanim sa presvedcte, Ci je vyp-
nuté. Ak mate pri prenasani elektrického
naradia prst na spinaci, alebo ak elek-
trické naradie zapojite do zdroja elek-
trického pradu zapnuté, méze to viest
k urazom.

d) Skor nez zapnete elektrické naradie,

e)

f)

odstrante nastavovacie naradie alebo
klé na skrutky. Naradie alebo kIU¢,
ktory sa nachadza na otacajucej sa Casti
elektrického naradia, mdze sposobit
zranenia.

Vyhybaijte sa neprirodzenému drzaniu
tela. Majte pevny postoj a udrziavajte
stale rovnovahu. Takto moZete elek-
trické naradie lepsie kontrolovat v
neocCakavanych situaciach.

Noste vhodny odev. Nenoste volny
odev

ani Sperky. Vlasy a odev sa musia
udrziavat

v bezpecnej vzdialenosti od pohy-
blivych dielov. Volny odev, $perky alebo
dlhé vlasy sa mézu zachytit pohybujucimi
sa Castami elektrického naradia.

g) Ak je mozna montaz zariadeni na

odsavanie a zachytavanie prachu, mu-
sia sa tieto pripojit a pouzivat spravne.
Pouzivanie odsavania prachu méze
zredukovat ohrozenie prachom.

Nenechajte sa ukolisat faloSnou
istotou a nepovznasajte sa nad
bezpecnostné predpisy pre elektrické
naradia, aj ked'ste po viacnasobnom
pouziti oboznameni s elektrickym
naradim. Neodborna manipulacia méze
v ramci zlomku sekundy viest k tazkym
poraneniam.
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4. Manipulacia s elektrickym
naradim a jeho pouzitie

a) Nepretazujte elektrické naradie. Pri
svojej praci pouzivajte len na ten-
to ucel uréené elektrické naradie.
So spravnym elektrickym naradim pra-
cujete lepSie a bezpecnejSie v uvede-
nom rozsahu jeho vykonu.

b) Nepouzivajte elektrické naradie
s poskodenym
spina¢om. Elektrické naradie, kto-
ré sa neda zapnut alebo vypnut, je
nebezpecné a musi sa
opravit.

c) Pred vykonavanim nastaveni na prist-
roji, vymenou vioZzenych nastrojov
alebo pred odlozenim elektrického
naradia vytiahnite zastréku z elek-
trickej zasuvky a/alebo odstrante
odoberatelny akumulator. Toto pre-
ventivne opatrenie zabranuje neumysel-
nému spusteniu elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie
uschovavajte mimo dosahu deti.
Nedovolte pouzivat elektrické naradie
osobam, ktoré s nim nie st obozna-
mené alebo si neprecitali tieto pokyny.
Elektrické naradie je nebezpecné, ak ho
pouzivaju neskusené osoby.

Elektrické naradie a vlozeny nastroj
starostlivo udrziavajte. Skontrolujte,
Ci pohyblivé diely funguju bezchybne a
nie su zaseknuté, ¢i niektoré diely nie
su zlomené alebo poskodené tak, aby
bola obmedzena funkcia elektrického
naradia. Pred pouzitim elektrického
naradia nechajte opravit poskodené
Casti. Vela urazov je spésobenych
nedostatocnou udrzbou elektrického
naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré
a Cisté. Starostlivo udrziavané rezné
nastroje s ostrymi reznymi hranami sa
menej zasekavaju a lahSie sa daju viest.

&

g) Elektrické naradie, prislusenstvo,
vlozené nastroje atd. pouzivajte v
sulade s tymito pokynmi. Zohladnite
pritom pracovné podmienky
a ¢innost, ktoru budete vykonavat.
PouZitie elektrického naradia na iny ako
urCeny ucCel pouzitia méze mat za nasle-
dok nebezpecné situacie.

h) Rukovéte a tchopné plochy
udrziavajte suché, Cisté a bez ole-
ja a tuku. Kizké rukovéte a Uchopné
plochy neumozniuju bezpeénu obslu-
hu a kontrolu elektrického naradia v
nepredvidatelnych situaciach.

5. Servis

Elektrické naradie smie opravovat len
kvalifikovany odborny personal a len
za pouzitia originalnych nahradnych
dielov. Takto sa zabezpeci, Zze zostane
zachovana bezpec¢nost elektrického
naradia.

&

Bezpecnostné upozornenia
Specifické pre brusky

/\ VYSTRAHA!

B Prach z materialov, ako su natery s
obsahom olova, niektoré druhy dreva
a kov, méze byt zdraviu Skodlivy.

B Olovo alebo materialy obsahujuce
olovo sa nesmu spracovavat.

B Kontakt alebo vdychnutie tohto prachu
moze predstavovat ohrozenie obslu-
hujucej osoby alebo osbb, ktoré sa
nachadzaju v blizkosti.

B Noste ochranné okuliare a protipra-
chovu masku!

Zvyskové rizika

Aj ked elektrické naradie pouzivate podla

predpisov, vzdy ostavaju zvyskové rizika.

V suvislosti s konstrukciou a prevedenim

tohto elektrického naradia mézu vzniknut

nasledujlce rizika:

a) Poskodenia plic, ak sa nenosia vhodné
prostriedky na ochranu dychacich ciest.
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b) Poskodenia sluchu, ak sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

c) Ohrozenie zdravia, vyplyvajluce z emisii
kmitania, ak sa pristroj pouziva dihsi ¢as
alebo sa riadne nevedie a neudrziava.

/\ VYSTRAHA!

B Tento elektricky nastroj generuje pocas
prevadzky elektromagnetické pole.
Toto pole moze za urcitych okolnos-
ti negativne ovplyvnit aktivne alebo
pasivne lekarske implantaty. Aby sa
znizilo riziko vaznych alebo smrtelnych
poraneni, odpori¢ame osobam s
lekarskymi implantatmi, aby sa poradili
so svojim lekarom alebo vyrobcom
lekarskeho implantatu, skoér nez budu
obsluhovat stroj.

Pracovné pokyny

Princip prace:

Na baze oscilujuceho pohonu vsadzaci

nastroj kmita az 21 000 krat za minutu

sem a tam. To umoznuje preciznu pracu v

najuzSom priestore.

Pilenie/rezanie:

B Pouzivajte len neposkodené, bezchyb-
né pilové listy. Ohnuté, tupé alebo inak
poskodené pilové listy sa mézu zlomit.

B Pri pileni lahkych stavebnych materialov
sa riadte zakonnymi ustanoveniami a
odporucaniami vyrobcov materialov.

B Ponornym pilenim sa smu opracovavat
len mékké materialy, ako drevo, sadro-
kartén a pod.!

Brusenie:

B Dbajte na rovhomernu pritlaénu silu, aby
sa zvysila zivotnost brusnych listov.
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Montaz

Odsavanie prachu/triesok

Material obsahujuci azbest sa nesmie
obrabat. Azbest sa povazuje za rakovinot-
vornu latku.

A\ VYSTRAHA!

NEBEZPECENSTVO POZIARU!

Pri pracach s elektrickym naradim,
ktoré mozno pomocou zariadenia na
odsavanie prachu zapojit do vysavaca,
hrozi nebezpecenstvo poziaru! Za nep-
riaznivych podmienok, napr. pri bri-
seni zvyskov kovov v dreve, sa moze
dreveny prach vo vrecku vysavaca
sam vznietit. MoZe sa to stat hlavne
vtedy, ak sa dreveny prach zmie$a

so zvySkami laku alebo inymi che-
mickymi latkami a briseny material

je po dlhom obrabani horuci. Preto
bezpodmienecne zabrarite prehriatiu
briseného materialu a pristroja. Pred
pracovnymi prestavkami vzdy vyp-
razdnite vrecko na prach vysavaca.
Pouzivajte iba schvalené vysavace,
ako napriklad: B. dielensky vysavac.

Noste ochrannu protiprachovi masku!
W Vzdy pouzivajte odsavanie prachu.
B Zabezpecte dobré vetranie pracoviska.

DodrzZiavajte predpisy platné vo VasSej
krajine pre obrabané materialy.

Zapojenie odsavania prachu

¢

¢

Nasadte odsavanie prachu @ pod prist-
roj a upevnite ho pomocou skrutky na
pristroji.

Nasadte uhlovy adaptér @ na odsavanie
prachu @.

Uhlovy adaptér @ sa mdze otogit o
180°.
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Vyber vsadzacieho nastroja

UPOZORNENIE

» Upnutie nastroja s jednoduchou vy-
menou nastroja je vhodné pre bezné
prislusenstvo.

e
ae &
N e
&N ©
8 [©)
Materialy
Ponorny pilovy list (20 mm) 220 C3 ® Drevo, kov (brusne listy st sugastou do-
» davky), farba*, kamen*
Materialy L ) )
Plechy a rury do cca 8 mm z hlinika, medi v zavislosti od brusneho listu
Pouzitie g°,”z't'.e craioch a v fa3ko dostuomich
Rezanie a skracovanie rur a plechov. rusenie na okrajoch a v tazko dostupnyc
oblastiach.
T E s e
2 - © I PARKSIDE
838a Y[@m o 785 C3
a2 HCS
N °
S ©

Ponorny pilovy list (32 mm) Z32 C3 ®

Materialy

Drevo, plast, sadra a iné mékké materialy

Pouzitie Segmentovy pilovy list Z85 C3 @
- Rezanie a pilenie ponornou pilou Material

- pilenie na okraji, aj vo velmi taZzko Drevo

dostupnych oblastiach

Priklad Pilenie otvorov v lahkych
montaznych stenach.

Pouzitie

- Rezanie a pilenie ponornou pilou

- pilenie na okraji, aj vo velmi tazko
dostupnych oblastiach

Priklad: Obrabanie parkiet a inych podlaho-
vych krytin, aj pomocou ponornych rezov.
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752 A1
M PARKSIDE

Obojruény néz 252 A1 (D

Materialy
Zvysky malty/ betonu/ lepidla na
obkladacky a koberce/ zvySky farieb a si-
likdnu
Pouzitie
- Odstrafiovanie zvyskov materialov,
napriklad lepidla na obkladacky pri
vymene poskodenych obkladadiek.

Vymena vsadzacieho nastroja

UPOZORNENIE

» Ak chcete pouzivat odsavanie prachu,
musite ho zapojit pred montazou
alebo vymenou vsadzacieho nastroja
(pozri kapitolu ,Zapojenie odsavania
prachu®).

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

B Pred vSetkymi pracami na elektrickom
naradi vytiahnite zastr€ku z elektrickej
Zasuvky.

B Skontrolujte, ¢i vsadzaci nastroj pev-
ne dosada. Nespravne vilozené alebo
nespravne upevnené vsadzacie nastroje
sa moézu pocas prevadzky odpojit a
zranit Vas.

M V pripade potreby vyberte uz namon-
tovany vsadzaci nastroj. Na tento ucel
vyklopte paku na uvolnenie nastroja @
nahor.
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B Nasadte vsadzaci nastroj (napr. ponorny
list pily @) do upnutia pristroja.

UPOZORNENIE

» Vsadzacie nastroje mézete nasadzovat
v lubovolnych polohach do upnutia
nastroja.

B Upevnite opat vsadzaci nastroj tak, ze
paku na uvolnenie nastroja @ znova
zatlacite nadol.

Nasadenie brusneho listu na brisnu
dosku

Pripevnenie
4 Brusny list (§ mozete upevnit pomocou
suchého zipsu na brisnej doske (.

UPOZORNENIE

> Pred upevnenim nového briusneho
listu (B odstrarte vSetok prach a
necistoty z brasnej dosky (.
> Davajte pozor na to, aby otvory na
odsavanie prachu brusneho listu a
brusnej dosky sa prekryvali.
Stiahnutie

4 Brusny list jednoducho stiahnite z brus-
nej dosky (.

Uvedenie do prevadzky
Zapnutie/vypnutie

Zapnutie

4 Na zapnutie pristroja posunte spina¢
ZAP/VYP @ dopredu.

Vypnutie

4 Na vypnutie pristroja posunte spina¢
ZAP/VYP @ dozadu.
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Predvolenie poc¢tu kmitov

¢ Pomocou regulaéného kolieska
predvolby poc¢tu kmitov @ zvolte pot-
rebny pocet kmitov.
Stupeni 1: nizky poc¢et kmitov
Stupen 6: vysoky pocet kmitov

UPOZORNENIE

> Potrebny pocet kmitov zavisi od ma-
terialu
a pracovnych podmienok a méze sa
zistit praktickym pokusom.

Udrzba a cistenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
A PORANENIA! Pred akoukolvek
pracou na zariadeni vypnite
zariadenie a odpojte sietovu
zastrcéku.

B Na gistenie pristroja nepouzivajte
Ziadne ostré predmety. Do vnutra prist-
roja sa nesmu dostat Ziadne tekutiny.

V opac¢nom pripade sa mobze pristroj
poskodit.

B Pristroj Cistite pravidelne, najlepsie hned'
po kazdom ukonéeni prace.

B Kryt pristroja Cistite suchou handrou @ v
ziadnom pripade nepouzivajte benzin,
rozpustadla alebo Cistiace prostriedky,
ktoré napadnu plasty.

B Na dokladné vycistenie pristroja je pot-
rebny vysavac.

B Vetracie otvory musia byt vzdy volné.

B Zachyteny brusny prach odstrarite
Stetcom.

UPOZORNENIE

> Neuvedené nahradné diely (ako napr.
uhlikové kefy a vypinac) si mozete
objednat prostrednictvom servisnej
poradenske;j linky.

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vazena zakazniCka, vazeny zakaznik,

na tento pristroj mate zaruku 3 roky od
datumu zakupenia. Pokial su su¢astou
dodavky, na boxy s akumulatorom série
X12V a X20V Team dostanete taktiezzaruku
3 roky od datumu zakupenia. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku mate prava vy-
plyvajuce zo zakona voci predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajuce zo
zakona nie su obmedzené nasou zarukou,
uvedenou nizsie.

Zarucéné podmienky

Zaruéna doba zacina plynut datumom za-
kdpenia. Prosim, uschovajte si pokladni¢ny
blok. Tento bude potrebny ako dékaz o za-
kupeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu
zakupenia tohto vyrobku déjde k chybe
materialu alebo vyrobnej chybe, vyrobok
vam — podla nasho uvazenia — bezplatne
opravime, vymenime alebo uhradime kupnu
cenu. Podmienkou tohto zaru¢ného plnenia
je, ze pocas trojrocnej lehoty sa poskodeny
pristroj a doklad o zakupeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so struénym opisom, v ¢om
spociva nedostatok pristroja a kedy sa vy-
skytol.

Ak je chyba pokryta nasou zarukou, za-
Sleme Vam spéat opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku
nezacina plynut Ziadna nova zaruéna doba.

Zarucéna doba a zakonné naroky

na odstranenie chyb

Zaru€na doba sa zaruénym plnenim nepre-
diZi. To plati aj pre vymenené a opravené
diely. PoSkodenia a chyby zistené pripadne
uz pri kipe, sa musia hlasit okamzite po
vybaleni. Po uplynuti zaru¢nej doby podlie-
haju pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v sulade s
prisnymi smernicami kvality a pred doda-
nim bol svedomito preskusany.

Zarucné plnenie sa vztahuje na chyby
materialu alebo vyrobné chyby. Zaruka

sa nevztahuje na Casti vyrobku, ktoré su
vystavené beznému opotrebovaniu, takze
ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné
diely, ako napr. pilové listy, nahradné Ce-
pele, brisny papier atd, ani na poskodenia
krehkych dielov, ako napr. spinace alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanika v pripade poskodenia
vyrobku neodbornym pouzivanim alebo ne-
odbornou udrzbou. Na spravne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrziavat vSetky
pokyny, uvedené v navode na obsluhu.
Bezpodmienecne sa musi zabranit pouzitiu
alebo ukonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporucaju alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na sukromné pouzitie
a nie na priemyselné pouzivanie. Zaru-

ka zanika pri nespravnom a neodbornom
zaobchadzani, pri pouziti nasilia a pri zasa-
hoch, ktoré neboli vykonané nasim autori-
zovanym servisom.

Poskytnutie zaruky neplati pri
B normalnom opotrebovani kapacity aku-
mulatora

B komerc¢nom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku zakaz-
nikom

B nereSpektovani predpisov tykajucich sa
bezpecnosti a udrzby, chybach obsluhy

B Skodach v désledku elementarnych
udalosti
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru€enie rychleho vybavenia Vasej
ziadosti postupujte podla nasledujucich
pokynov:

B Na vSetky otazky majte pripraveny
pokladni¢ny doklad a ¢islo vyrobku
(IAN) 465512_2404 ako doklad o nakupe.

m Cislo vyrobku najdete na typovom stitku
na vyrobku, na gravure na vyrobku, na
titulnej stranke navodu na obsluhu (dole
vlavo) alebo ako nalepku na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funk&nym porucham alebo
inym nedostatkom, najskor telefonicky
kontaktujte servisné oddelenie uvede-
né nizSie alebo vyuzite nas kontaktny
formular, ktory sa nachadza na stranke
parkside-diy.com v Casti Servis

B Vyrobok, zaevidovany ako porucho-
vy, mézete potom spolu s dokladom o
nakupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim
popisu chyby a datumu, kedy k nej doslo,
bezplatne odoslat na adresu servisného
strediska, ktora Vam bude oznamena.

Na stranke parkside-diy.com si
mozete prehliadnut a stiahnut
tdto a mnoho dalsSich priruciek.
Pomocou tohto QR kodu sa
dostanete priamo na stranku
parkside-diy.com. Vyberte si
vasu krajinu a cez vyhladavaciu masku vy-
hladajte navody na obsluhu. Pomocou za-
dania Cisla vyrobku (IAN) 465512_2404 sa
dostanete k navodu na obsluhu pre vas
vyrobok.

UPOZORNENIE

> Pri nastrojoch Parkside zaslite, prosim,
vyluéne chybny diel bez prislusenstva
(napr. ulozny kufrik, montazne naradie,
atd’).

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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/\ VYSTRAHA!

» Opravy Vasich pristrojov zverte ser-
visnému stredisku alebo odbornému
elektrikarovi a pri opravach pouzite
iba originalne nahradné diely. Tym
sa zaisti, Ze sa zachova bezpecnost
pristroja.

> Vymenu zastréky alebo sietového
kabla nechajte vykonat len vyrob-
com pristroja alebo jeho zakazni-
ckym servisom. Tym sa zaisti, Ze sa
zachova bezpecnost pristroja.

Servis

SK Servis Slovensko
Tel. 0800 003 409
Kontaktny formular na stranke
parkside-diy.com

[IAN 465512_2404 |

Dovozca

Majte na paméti, Ze nizSie uvedena adresa
nie je adresou servisného strediska. Najprv
kontaktujte uvedené servisné stredisko.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

Likvidacia

Elektrické naradie neodhadzuj-

te do komunalneho odpadu!

Symbol preskrinutej odpa-

dovej nadoby na kolieskach
upozoriuje, ze tento pristroj podlieha
smernici ¢. 2012/19/EU. Tato smernica sta-
novuje, ze tento pristroj po uplynuti doby
pouzivania nesmiete zlikvidovat s normal-
nym domovym odpadom, ale musite ho
odovzdat v Specialne zriadenych zbernych
miestach, zbernych dvoroch alebo v pre-
vadzkach na likvidaciu odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Chrante zivotné prostredie a likvidujte
odborne.

® |nformécie o moznostiach likvida-

on cie vyrobku, ktory dosluzil, ziskate

%n od svojej obecnej alebo mestskej
samospravy.

Balenie sa sklada vylu€ne z mate-
ridlov, ktoré neSkodia zivotnému
prostrediu. M6Zete ho vyhodit do
nadob ur€enych na zber a recyk-
laciu odpadov.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbajte na oznacenie na réznych
obalovych materidloch a triedte

a ich osobitne. Obalové materialy
su oznacené skratkami (a) a Cislicami (b) s
nasledujicim vyznamom:
1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,
80-98: kompozitné materialy.
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spoloénost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovedna osoba za dokumentaciu:
pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO vyhlasu-
jeme, Ze tento vyrobok je v sulade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a
smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Elekiromagnetickd zndsanlivost

(2014/30/EU)
Smernica RoHS
(2011/65/EU)*

* Vyhradnu zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Vy$Sie opisany predmet vyhlase-
nia je v sulade s predpismi smernice €. 2011/65/EU Eurdpskeho parlamentu a Rady z 8. juna 2011 o obmedzeni
pouzivania ur€itych nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Pouzité harmonizované normy
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-4:2014

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Typ/oznaéenie pristroja: Multifunkéné naradie PMFW 310 H5

Rok vyroby: 09-2024
Sériové &islo: IAN 465512_2404

Bochum, 01.07.2024

€

Semi Uguzlu
— Manazér kvality —

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja su vyhradené.
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Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Gerétes. Sie haben sich damit flr ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Be-
dienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthalt wichtige Hinweise fiir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit
aus.

BestimmungsgemaéBer Gebrauch

Das Gerat ist zum S&gen, Schaben, Trennen
und Schleifen bestimmt. Vorzugsweise kon-
nen folgende Materialien bearbeitet werden:
Holz, Kunststoff, Trockenbauelemente,
Leicht- und Buntmetalle, Befestigungs-
elemente (z. B. N&gel, Schrauben) und
Wandfliesen. Es ist besonders zum randna-
hen und bindigen Arbeiten geeignet. Jede
andere Verwendung oder Verdnderung des
Geréts gilt als nicht bestimmungsgeman
und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir
aus bestimmungswidriger Verwendung
entstandene Schaden Gbernehmen wir
keine Haftung. Das Gerét ist nicht fir den
gewerblichen Einsatz bestimmt.

Ausstattung

© Hebel fiir Werkzeugentriegelung
O EIN-/AUS-Schalter

© Stellrad Schwingzahlvorwahl
O Netzkabel

O Gerat

O Staubabsaugung (2 tig.)

@ Winkeladapter

@ Liftungsschlitze

© Spannschraube

@ Schaber 52 mm

® Segmentsageblatt 85 mm
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® HCS-Tauchsigeblatt 32 mm

® HCS/HSS-Tauchsigeblatt 20 mm
@ Schieifplatte

® Schleifblatter

Lieferumfang

1 Multifunktionswerkzeug

1 Tauchséageblatt (20 mm) 220 C3
1 Tauchséageblatt (32 mm) 232 C3
1 Schleifplatte

1 Segmentségeblatt 285 C3

1 Schabmesser Z52 A1

18 Schleifblatter

1 Staubabsaugung (2 tlg.)

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsaufnahme 310 W

Bemessungsspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl ~ n; 15000-21000 min™

Schutzklasse I1/[0] (Doppelisolierung)

Gerauschemissionswert

Messwert fir Gerdusch ermittelt entspre-
chend EN 62841. Der A-bewertete Ge-
rduschpegel des Elektrowerkzeugs betragt
typischerweise:

Schalldruckpegel LPA— 89 dB
Unsicherheit K,= 3 dB
Schallleistungspegel L,,= 97 dB
Unsicherheit Kww= 3 dB

Gehorschutz tragen!
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Schwingungsgesamtwert
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme
dreier Richtungen) ermittelt entsprechend
EN 62841:

Schwingungs-

emissionswert a = 7,46 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

> Die angegebenen Schwingungsge-
samtwerte und die angegebenen
Gerauschemissionswerte sind nach
einem genormten Prifverfahren ge-
messen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit
einem anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsge-
samtwerte und die angegebenen Ge-
rduschemissionswerte kénnen auch
zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Gerauschemis-
sionen kénnen wahrend der tatséchli-
chen Benutzung des Elektrowerkzeugs
von den Angabewerten abweichen,
abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, insbesondere, welche Art von
Werkstuick bearbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so
gering wie mdglich zu halten. Beispiel-
hafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tra-
gen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile
des Betriebszyklus zu berlcksichtigen
(beispielsweise Zeiten, in denen das
Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lauft).

Allgemeine
@ Sicherheitshinweise fiir

Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen die-
ses Elektrowerkzeug versehen ist.
Versdumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
dete Begriff , Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzleitung) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sau-
ber und gut beleuchtet. Unordnung
und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kon-
nen zu Unféllen fGhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerk-
zeug nicht in explosionsgefahrdeter
Umgebung, in der sich brennbare Fliis-
sigkeiten, Gase oder Stidube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entziinden
koénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Per-
sonen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
kénnen Sie die Kontrolle Gber das
Elektrowerkzeug verlieren.
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2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektro-
werkzeugs muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden. Verwenden
Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeu-
gen. Unveranderte Stecker und pas-
sende Steckdosen verringern das Risiko
eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit ge-
erdeten Oberflachen wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihilschran-
ken. Es besteht ein erhéhtes Risiko
durch elektrischen Schlag, wenn lhr Kor-
per geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von
Regen oder Nasse fern. Das Eindrin-
gen von Wasser in ein Elektrowerkzeug
erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschluss-
leitung nicht, um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhdngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung fern
von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen
erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungsleitungen, die auch fiir
den AuBenbereich zugelassen sind.
Die Anwendung einer fir den AuBenbe-
reich geeigneten Verldngerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeugs in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Ein-
satz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.
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3. Sicherheit von Personen
a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie

darauf, was Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu
ernsthaften Verletzungen fuhren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriis-

tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausristung,
wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehoérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeugs, verringert das Risiko von Verlet-
zungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte

Inbetriebnahme. Vergewissern Sie
sich, dass das Elek-trowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an

die Stromversorgung und/oder den
Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elek-
trowerkzeugs den Finger am Schalter
haben oder das Elektrowerkzeug ein-
geschaltet an die Stromversorgung an-
schlieBen, kann dies zu Unfallen fiihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder

Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schllssel, der sich in
einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen
flhren.

€) Vermeiden Sie eine abnormale Kor-

perhaltung. Sorgen Sie fiir einen si-
cheren Stand und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.
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f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tra-

gen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare und
Kleidung fern von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kdnnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangein-

richtungen montiert werden kénnen,
sind diese anzuschlieBen und richtig
zu verwenden. Die Verwendung einer
Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher

Sicherheit und setzen Sie sich nicht
tiber die Sicherheitsregeln fiir
Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn
Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind.
Achtloses Handeln kann binnen Sekun-
denbruchteilen zu schweren Verletzun-
gen fuhren.

4. Verwendung und Behandlung

des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug

nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit
das dafiir bestimmte Elektrowerk-
zeug. Mit dem passenden Elektrowerk-
zeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,

dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-
werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten I&sst, ist gefahrlich und
muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der

Steckdose und/oder entfernen Sie
den abnehmbaren Akku, bevor Sie
Geréateeinstellungen vornehmen, Ein-
satzwerkzeugteile wechseln oder das
Elektrowerkzeug weglegen.

Diese VorsichtsmaBnahme verhindert
den unbeabsichtigten Start des Elektro-
werkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektro-
werkzeuge auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen Sie keine
Personen das Elektrowerkzeug be-
nutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind
geféhrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und
Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kon-
trollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschédigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt
ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor
dem Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfalle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektro-
werkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfaltig gepfleg-
te Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu flhren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Ein-
satzwerkzeug, Einsatzwerkeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fir andere als die vorgese-
henen Anwendungen kann zu gefahrli-
chen Situationen fihren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflichen
trocken, sauber und frei von Ol und
Fett. Rutschige Griffe und Griffflachen
erlauben keine sichere Bedienung und
Kontrolle des Elektrowerkzeugs in un-
vorhergesehenen Situationen.
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5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur
von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhal-
ten bleibt.

Geratespezifische Sicherheits-
hinweise fiir Schleifer
/A WARNUNG!

B Staube von Materialien wie bleihalti-
gem Anstrich, einigen Holzarten und

/\ WARNUNG!
B Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wah-

rend des Betriebs ein elektromagne-
tisches Feld. Dieses Feld kann unter
bestimmten Umstanden aktive oder
passive medizinische Implantate beein-
trachtigen. Um die Gefahr von ernst-
haften oder tédlichen Verletzungen zu
verringern, empfehlen wir Personen mit
medizinischen Implantaten ihren Arzt
und den Hersteller des medizinischen
Implantats zu konsultieren, bevor die
Maschine bedient wird.

Metall kénnen gesundheitsschadlich
sein.

M Blei oder bleihaltige Materialien durfen
nicht bearbeitet werden.

B Die Berlhrung oder das Einatmen
dieser Stdube kann eine Geféhrdung
flr die Bedienperson oder in der Nahe
befindliche Personen darstellen.

B Tragen Sie Schutzbrille und Staub-

Arbeitshinweise

Arbeitsprinzip

Durch den oszillierenden Antrieb schwingt
das Einsatzwerkzeug bis zu 21000 mal pro
Minute hin und her. Das ermdéglicht prazi-
ses Arbeiten auf engstem Raum.

Sagen/Trennen
B Verwenden Sie nur unbeschadigte,

schutzmaske!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bau-
weise und Ausfiuihrung dieses Elektrowerk-
zeugs auftreten:

a) Lungenschaden, falls kein geeigneter
Atemschutz getragen wird.

b) Gehorschaden, falls kein geeigneter Ge-
hérschutz getragen wird.

c) Gesundheitsschaden, die aus den
Schwingungsemissionen resultieren, falls
das Gerat Uber einen ldngeren Zeitraum
verwendet wird oder nicht ordnungsge-
maB geflhrt und gewartet wird.
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einwandfreie Sageblatter. Verbogene,
unscharfe oder anderweitig beschadigte
Sageblatter kdnnen brechen.

Beachten Sie beim S&gen von Leicht-
baustoffen die gesetzlichen Bestimmun-
gen und Empfehlungen der Materialher-
steller.

Es dirfen nur weiche Werkstoffe wie
Holz, Gipskarton o.A. im Tauchségever-
fahren bearbeitet werden!

Schleifen
B Achten Sie darauf auf gleichmaBigen

Anpressdruck, um die Lebensdauer der
Schleifblatter zu erhdéhen.
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Montage

Staub-/Spaneabsaugung

Asbesthaltiges Material darf nicht bearbei-
tet werden. Asbest gilt als krebserregend.

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

B Beim Arbeiten mit Elektrogeraten, die
durch eine Staubabsaugvorrichtung
mit dem Staubsauger verbunden
werden kénnen, besteht Brandge-
fahr! Unter ungtinstigen Bedingungen,
wie z. B. beim Schleifen von Metall-
resten in Holz, kann sich Holzstaub im
Staubbeutel selbst entziinden. Dies
kann insbesondere dann geschehen,
wenn der Holzstaub mit Lackresten
oder anderen chemischen Stoffen
vermischt ist und das Schleifgut nach
langem Arbeiten heiB ist. Vermeiden
Sie deshalb unbedingt eine Uberhit-
zung des Schleifguts und des Gerétes.
Entleeren Sie vor Arbeitspausen stets
den Staubbeutel des Staubsaugers.

B Benutzen Sie nur zugelassene
Staubsaugvorrichtungen, wie z. B.
einen Werkstattstaubsauger.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske!

B Benutzen Sie immer eine Staubabsau-
gung.

B Sorgen Sie fur gute Bellftung des
Arbeitsplatzes.

B Beachten Sie in lhrem Land gtiltige
Vorschriften fir die zu bearbeitenden
Materialien.

Staubabsaugung anschlieBen

¢ Setzen Sie die Staubabsaugung @ unter

das Gerat und befestigen Sie diese mit
der Schraube am Geréat.

¢ Setzen Sie den Winkeladapter @ auf die

Staubabsaugung ©.
Der Winkeladapter @ kann um 180° ge-
dreht werden.

Einsatzwerkzeug auswahlen

» Die Universalaufnahme mit einfachem
Werkzeugwechsel ist passend flir gan-
giges Zubehor.

Tauchsageblatt (20 mm) 20 C3 ®

Werkstoffe
Bleche und Rohre bis ca. 8 mm aus Alumi-
nium, Kupfer

Anwendung
Trennen und Ablédngen von Rohren und
Blechen.

10
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Tauchsageblatt (32 mm) 232 C3 B

Werkstoffe
Holz, Kunststoff, Gips und andere weiche
Materialien

Anwendung
- Trenn- und Tauchs&ageschnitte

- randnahes Sagen, auch in schwer
zugénglichen Bereichen

Beispiel Sdgen von Aussparungen an
Leichtbauwéanden.
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Werkstoffe
Holz, Metall (Schleifblatter im Lieferumfang
enthalten), Farbe*, Gestein*

*abhangig vom Schleifblatt
Anwendung

Schleifen an Rdndern und schwer zugangli-
chen Bereichen.

1 PARKSIDE
785 C3
HCS

Segmentsageblatt Z85 C3 @

Werkstoff
Holz

Anwendung
- Trenn- und Tauchsageschnitte

- randnahes Sagen, auch in schwer
zugénglichen Bereichen

Beispiel: Bearbeiten von Parkett u.a.
Bodenbelagen, auch mit Tauchschnitten.
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Schabmesser 252 A1 ®

Werkstoffe
Mortel-/Betonreste, Fliesen-/Teppichkleber,
Farb-/Silikonreste

Anwendung
- Entfernen von Werkstoffresten, bei-
spielsweise Fliesenkleber beim Aus-
tausch beschadigter Fliesen.

Einsatzwerkzeug wechseln

> Wenn Sie die Staubabsaugung benut-
zen mochten, missen Sie diese vor
Montage des Einsatzwerkzeuges an-
schlieBen (s. Kapitel ,,.Staubabsaugung
anschlieBen®).

/\ WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

B Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Elek-
trowerkzeug den Netzstecker aus der
Steckdose.

B Prifen Sie das Einsatzwerkzeug auf
festen Sitz. Falsch oder nicht sicher be-
festigte Einsatzwerkzeuge kdénnen sich
wahrend des Betriebs |6sen und Sie
verletzen.

B Entnehmen Sie gegebenenfalls ein
bereits montiertes Einsatzwerkzeug.
Klappen Sie hierzu den Hebel fir Werk-
zeugentriegelung @ nach oben.
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B Setzen Sie das Einsatzwerkzeug
(z. B. das Tauchsageblatt ) auf die
Werkzeugaufnahme.

> Sie kdnnen die Einsatzwerkzeuge in
beliebigen Rasterpositionen auf die
Werkzeugaufnahme aufsetzen.

B Befestigen Sie das Einsatzwerkzeug
wieder, indem Sie den Hebel fir
Werkzeugentriegelung @ wieder nach
unten dricken.

Schleifblatt auf die Schleifplatte
aufsetzen

Anbringen

¢ Sie kénnen das Schleifblatt ® mittels
Klettverschluss an der Schieifplatte @
anbringen.

> Entfernen Sie vor dem Befestigen ei-
nes neuen Schieifblattes ® Staub und
Schmutz von der Schieifplatte @.

> Achten Sie, dass die Locher zur
Staubabsaugung von Schleifblatt und
Schleifplatte Gbereinander liegen.
Abziehen

¢ Ziehen Sie das Schleifblatt einfach von
der Schleifplatte @ ab.

Inbetriebnahme

Ein-/Ausschalten

Einschalten

¢ Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter @
nach vorn, um das Gerat einzuschalten.

Ausschalten

¢ Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter @
nach hinten, um das Gerat auszuschal-
ten.

Schwingzahl vorwahlen
¢ Wahlen Sie mit dem Stellrad

Schwingzahlvorwah! € die benétigte
Schwingzahl vor.

Stufe 1: niegrige Schwingzahl

Stufe 6: hohe Schwingzahl

> Die erforderliche Schwingzahl ist vom
Werkstoff und den Arbeitsbedingun-
gen abhangig und kann durch prakti-
schen Versuch ermittelt werden.

Wartung und Reinigung
2 WARNUNG! VERLETZUNGSGE-

FAHR! Schalten Sie vor allen Ar-
beiten am Gerat das Gerat aus
und ziehen Sie den Netzstecker.

B Verwenden Sie keine scharfen Gegen-

stdnde zur Reinigung des Gerétes. Es
durfen keine Flussigkeiten in das Innere
des Gerates gelangen. Andernfalls kénnte
das Gerat beschadigt werden.

B Reinigen Sie das Gerat regelmaBig, am

besten immer direkt nach Abschluss der
Arbeit.

B Reinigen Sie das Gehduse mit einem

trockenen Tuch - verwenden Sie auf
keinen Fall Benzin, Loésungsmittel oder
Reiniger, die Kunststoff angreifen.

B Zur grindlichen Reinigung des Geréates

wird ein Staubsauger bendtigt.

B Liftungsoffnungen missen immer frei

sein.

B Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub

mit einem Pinsel.

> Nicht aufgefuhrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebirsten und Schalter) kbnnen Sie
Uber unsere Service-Hotline bestellen.
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Garantie der
Komperna3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Sofern im Liefe-
rumfang enthalten, erhalten Sie auf die
Akku-Packs der X12V und X20V Team
Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Im Falle von Méngeln dieses Pro-
dukts stehen lhnen gegen den Verkaufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschréankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis flir den
Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahr-
leistung nicht verléangert. Dies gilt auch

fur ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méangel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fur Material- oder
Fabrikationsfehler. Der Garantieumfang
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen, wie z. B. S&geblatter, Ersatzklingen,
Schleifpapiere, etc. oder auf Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgem&B benutzt
oder gewartet wurde. Flr eine sachge-
méBe Benutzung des Produkts sind alle

in der Bedienungsanleitung aufgeftihr-

ten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abge-
raten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und
nicht flr den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemaBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitéat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verédnderung des
Produktes durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und
Wartungsvorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-
gens zu gewdbhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 465512_2404 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bit-
te dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méan-
gel auftreten kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-diy.com in
der Kategorie Service finden.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitge-
teilte Serviceanschrift Gbersenden.

Auf parkside-diy.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbu-
cher einsehen und herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com.
Wahlen Sie Ihr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen.

Mittels Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 465512_2404 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fur lhren Artikel.

» Bei Parkside-Werkzeugen senden
Sie bitte ausschlieBlich den defekten
Artikel ohne Zubehor (z. B. Aufbewah-
rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc)
ein.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

/\ WARNUNG!

» Lassen Sie lhre Gerate von der
Servicestelle oder einer Elektro-
fachkraft und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerates erhalten bleibt.

» Lassen Sie den Austausch des Ste-
ckers oder der Netzleitung immer
vom Hersteller des Gerates oder
seinem Kundendienst ausfiihren.
Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerétes erhalten
bleibt.

Service
DE Deutschland

Tel.: 0800 8855 300

Kontaktformular auf parkside-diy.com
AT  Osterreich

Tel.: 0800 447 750

Kontaktformular auf parkside-diy.com
CH Schweiz
Tel.: 0800 563 601
Kontaktformular auf parkside-diy.com

[IAN 465512_2404 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgen-

de Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunachst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND
www.kompernass.com
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Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerat der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am
Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen durfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fiir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das
Recht, das entsprechende Altgerat an lhren
Héandler zuriickzugeben. Handler von Elekt-
ro- und Elektronikgeraten mit einer Ver-
kaufsflache von mindestens 400 gm sowie
Lebensmittelhdndler mit einer Verkaufs-
flache von mindestens 800 gm, die regelma-
Big Elektro- und Elektronikgeréate verkaufen,
sind auBerdem verpflichtet, Altgerate un-
entgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne
dass ein Neugerat gekauft wird, wenn die
Altgerate in keiner Abomessung gréBer sind
als 25 cm. LIDL bietet Ihnen Ricknahme-
maoglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an. Informieren Sie sich auch bei
Ihrem Handler tber die Ricknahmemdg-
lichkeiten vor Ort.

® \Weitere Mdglichkeiten zur Entsor-
o \ gung des ausgedienten Produkts
@n erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.
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Die Verpackung besteht aus um-
weltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die 6rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung

umweltgerecht. Beachten Sie die

& Kennzeichnung auf den verschie-

a denen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls ge-
sondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abklirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80—
98: Verbundstoffe.
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Original-Konformitatserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Deutschland, erklaren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS-Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tréagt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erkléarung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgeraten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-4:2014

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Typ/Geratebezeichnung: Multifunktionswerkzeug PMFW 310 H5
Herstellungsjahr: 09-2024

Seriennummer: IAN 465512_2404

Bochum, 01.07.2024

7TCE

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY
www.kompernass.com

Informaciok allasa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
08/2024 - Ident.-No.: PMFW310H5-072024-1

IAN 465512_2404




